40 Jahre interkulturelle Bibliotheksarbeit

In Duisburg leben derzeit rund 160.000 Menschen mit einer
Zuwanderungsgeschichte. Hinzu kommen jahrlich schatzungsweise
1.000 Neuzuwanderer. Vor diesem Hintergrund kommt der
interkulturellen Bibliotheksarbeit eine wichtige Rolle zu. Duisburg
ist eine der fUhrenden Bibliotheken auf diesem Gebiet in
Deutschland.

Bereits im Jahre 1972 reagierte die Stadtbibliothek Duisburg auf
den wachsenden Anteil von Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern
aus europaischen und auBereuropaischen Landern an der
Duisburger Gesamtbevdlkerung und begann mit dem Aufbau eines
Bestands fremdsprachiger Literatur. Ein von 1974 bis 1977 vom damaligen Bundesministerium
fur Bildung und Wissenschaft finanziell gefordertes Modellprojekt ermdglichte die Anschaffung
eines Bucherbusses, damals auch "Auslanderbus" genannt, der mehrere Tausend Medien in
den Sprachen Turkisch, Italienisch, Spanisch, Portugiesisch, Griechisch, Serbokroatisch und
Polnisch mit sich fiihrte. Uber die reine Ausleihe hinaus war es Ziel, die Kommunikation mit
den zugewanderten Menschen in Duisburg zu fordern und ihnen das Angebot der
Informationsversorgung in ihren Heimatsprachen nahezubringen. 1974 wurde die Turkische
Bibliothek in den Raumen der Zentralbibliothek gegriindet und ist inzwischen mit mehr als
12.000 Blchern, Lexika, Noten, Zeitschriften und Tageszeitungen sowie Musik-CDs,
Horblchern, Videos und DVDs die groBte in Deutschland.

Neben der russischsprachigen Kinderbibliothek im Stadtteil
Neumuhl bietet die Stadtbibliothek seit Oktober 2011 rund 4.000
Kinder- und Jugendmedien in finfzehn Sprachen an. Mit groBer
Spendenunterstitzung konnte das Projekt "Internationale Kinder
und Jugendbibliothek" verwirklicht werden. Sie bietet Kindern und
Jugendlichen Medien zu einer Vielzahl von Themen aus
verschiedenen Landern und Regionen aus aller Welt. Stadtweit
verteilt auf alle Zweigstellen umfasst der mehrsprachige Bestand
rund 25.000 Medien. Mehrsprachige Fihrungen und Lesungen flur
Erwachsene und Kinder, interkulturelle Marchenveranstaltungen
und das Erzahlcafé schlagen immer wieder Briicken zwischen der
neuen und der alten Heimat und erganzen das interkulturelle Medien- und Bildungsangebot.
Im Jahr 2011 wurde die Stadtbibliothek Duisburg flr ihr Engagement als eins von rund 50
Projekten, Initiativen und MaBnahmen im Online-Kaleidoskop der UNESCO zur "Vielfalt
kultureller Ausdrucksformen” aufgenommen. Und es geht weiter. Wir laden Sie ein, mit uns die
historische Erfolgsgeschichte der interkulturellen Bibliotheksarbeit und das 40-jahrige Jubilaum
der Turkischen Bibliothek zu feiern. Stébern Sie durch unseren Medienbestand, seien Sie unser
Gast bei unseren Lesungen und erfreuen Sie sich an unseren Ausstellungen! Dr. Jan-Pieter
Barbian Direktor der Stadtbibliothek Duisburg

Ausstellung "40 Jahre Tiirkische und Internationale Bibliotheksarbeit in Duisburg”
Eine Geschichte in Fotos, Buichern und Presseberichterstattungen.

~ . "Du offnest die Blcher und sie 6ffnen dich" (Tschingis Aitmatow).
Als sich in der Stadtbibliothek Duisburg vor 40 Jahren zum ersten

" Mal die Tiren zu den fremdsprachigen Blichern 6ffneten, konnte
wohl noch niemand voraussehen, dass hier eine Erfolgsgeschichte
ihren Anfang nahm. Mit der Zuwanderung der ersten
Gastarbeitergeneration in das Ruhrgebiet wurde schnell klar, dass
sich die Menschen aus Griechenland, Italien, Spanien, Portugal und
der Tlrkei auch eine literarische Heimat in der Fremde winschten.
Heute ist die Interkulturelle Bibliothek ein Forum mit einem
vielseitigen und umfangreichen Angebot.

Ausstellungserdffnung mit Dr. P

Jan-Pieter Barbian, Jorg
Spengler und Yilmaz Holtz-
Ersahin

Dartber hinaus gibt es eine Vielzahl von Veranstaltungen, die
immer wieder Bricken schlagen zwischen der neuen und der
alten Heimat. Auch vielen bekannten Schriftstellern und Autoren
aus aller Welt ist die Interkulturelle Bibliothek ein Zuhause
geworden. Orhan Pamuk, Fakir Baykurt oder Duygu Asene waren
gerne zu Lesungen und Gesprachen mit den Zuhdérern in Duisburg
zu Gast. Die Ausstellung mit ihren historischen Fotos, Broschiren
und Plakaten, Bildern und Presseberichten gibt einen
Entwicklungstberblick der letzten 40 Jahre.

Die Ausstellung ist bis zum 7. Juni 2014 in der
Treppenhausgalerie der Zentralbibliothek zu sehen.

Yilmaz Holtz-Ersahin, Leiter L

Ausstellungstafeln der Ausstellung "40 Jahre Tlrkische und
Internationale Bibliothek in Duisburg"
(pdf, 11,89 MB)

der Interkulturellen Bibliothek,
prasentiert die
Ausstellungstafeln

Kontakt

Yilmaz Holtz-Ersahin
y.holtz-ersahin@stadt-duisburg.de

Steinsche Gasse 26
47051 Duisburg
Tel. 0203-283 4256
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Ausstellung, 6. Mai bis 7. Juni 2014

,Du offnest die Bucher und sie offnen dich*
(Tschingis Aitmatow).
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min yam sia vabanct dillerde da ki-
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gugitli Gdrenim sekillen hakkinda
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»Rollende Bibliothek” fur Auslander
Auf Initiative des Bundesministers fur Bil-
dung und Wissenschaft, Jurgen Schmude
wird den Auslandern in Duisburg seit Ok-
tober 1978 eine ,rollende Bibliothek" an-
geboten. Die Fahrbibliothek wird bei den
Erziehungsfragen der Fremden, beson-
ders bei den Turken, behilflich sein. Die-
ses Projekt wird mit 400.000 DM von der
Bundes- und Landesregierung gefordert.
Der Bus bietet neben deutscher Literatur
auch fremdsprachige Medien sowie turki-
sche Filme, die einmal wochentlich in der
Videothek im Bus angeschaut werden
kdnnen.

STADT DUISBURG
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Literatur-Bus brach das Eis

Modellversuch fiihrte
Auslander zur Bucherei

Uber 46 000 Medieneinheiten in tlirkischer Sprache

~Wir seh'n uns In der Stadtbibliothek" helfit der Slogan auf vielen Handzetteln und anderen
Verdfientlichungen, die die Sisdibibliothek bai Clity- und Stadtteitiesten, internationalen Strafen-
fesien, Schulfesten und bei vielen anderen Gelegenheilen ausiBndische Mithiirger vertelik.
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bemiht sich die Stadibiblic- | weit groBerem Mabe die Bo- | an die Zielgruppe mull die Bi-
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Modellversuch des Bundesministeriums fiir Bildung und Wissenschaft. Bus fahrt zu Wohnheimen
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Kooperation im Modellversuch

Finanzierung

gntwickelten Tonbildschau.
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Der Bundesminister fir Bildung und Wissenschaft hat den Modellver-
such in Verbindung mit dem Deutschen Bibliotheksverband und der

Arbettsstelle fir das Bibliothekswesen in die fachliche Eetreuung
der Stadtbibliothek Duisburg vergeten,
Der Yersuch soll zuniachst eineinhalb Jahre laufen,

Der Bunc stelit das bereits bisher fiir einen anderen Zweck einge-
setzte Fahrzeug und Ubernimmt die Persoralkosten, Die Stadt Duis-
burg finanziert die Medienausstattung einschlieBlich einer neu
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,Die Buchereien warten auf Sie“
Die Stadtbibliothek Duisburg und
ihre Filialen haben viele Moglich-
keiten die ihnen zustehen, u. a.
Zeitungen lesen, gewunschte Bu-
cher, Schallplatten, Kasetten etc.
entleihen. Die Bibliothek hat eine [ T A, ~
turkische Abteilung wo sich etwa
30.000 turkische Bucher befin-
den. Wenn Sie Leser bei der Bu-
cherei werden wollen, dann ist es sehr einfach.
Man kann fremde Sprachen lernen, wissenschaft-
liche Bucher lesen, kurzum: die Stadtbibliothek
hat reichhaltige Moglichkeiten. Der Leseausweis
ist kostenlos, wenn man ihn verloren hat, muf
man 5 Mark bezahlen. In der Zentralblcherei ar-
beitet eine turkische Dame. Man kann sich bei ihr
beraten lassen. Gehen sie in die Bucherei, bilden
sie sich selbst weiter.
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Mitarbeiter der
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ersten Stunde:
Taifun Demir

v

Um einen Beruf zu erlernen und eine gute Arbeits-
stelle zu finden, ist die einzige Chance die Haupt-
schule mit Erfolg abgeschlossen zu haben. Wenn
die Jugendlichen nicht gut Deutsch kdnnen, ist es
schwer eine Hilfarbeiterstelle zu finden.
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* |n diesen Bibliotheken befinden sich"auch turkische Kassetten.
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Rund um Angebote in der Bibliothek
"Sprachenvielfalt - erste mediale Heimat"

Von der rollenden Bibliothek zum ortsfesten
Medienangebot in der Zentralbibliothek und
Zweigstellen mit ersten Lesungen und Klassen-
fuhrungen fur Kinder von Zuwanderfamilien.

Lesung in der Bibliothek N

Mehr Kultur
fur Turken

Die Bemllhungen, den In chen sall wind demniachst der
| Dulstwrg denden tOrkdschen (arsuch  unternommen, dea
| Arbeltnehmamn neben 20208t Mangel am Dialogmoglichkes
Betrduung such In verstirk- jon  xwischen den  belden
tom MaBe kuliurelle Angebole Spcachgninpsn suszugleichen
wgdnglich tu mochen, finden kg wynde Er nigkait darither ar
wachsonden Zulsul Zu den ol dsf Dusburg wegen sal-
Krelsen, die sich In diesem ner zontraiss Lage und der oh.
Berelch fortwihrend oinsed- nchin sehr regen Aktivitdten
zon, xhhion dag noch Im Aubk  der Tarkenbetreuung dar idea.
bau befindliche  Infemstiona- | Sisndon fir diase Zeilung
le Zentrum™ abs Elnrichiung ware
dor Oulsburger Volkshoch- e stesgende Bedeutung der
schule, dia tirkieche Bere- y(rkischen Kultur in der Bun.
tungsstetla dor Arbelterwohl- desrepublik wird auch in der
fahrt, ober such Privatinitialh  geyrschaprnchigen  Litaratur
ven. offenhar S0 wurde in diesem

Zum foatzigsten Grondung. ;:?r'hd’;;m;}::gﬁ; K:(':'dr:['
stag der tuekiachen Republix, Aiscen Virtassy dar ik ailis
der von doa Turken am 20, Ok- Schrifisteller  Vasif Onsbn:n
fober uis Nationalieieriag be- 0 o Deutachen jugend:

gaogen wurde, gnb es in Ger
thebhothak vine Avlonm buchpreis nusgezeschned c'k

lnsung mit dem in dor Bundes. |
republik febenden turkischer 1
Schrifisicller Fakir Baykurt §
dw: van zahlreschen  apines
Landslouly, unter thnen auch
viele  jugendliche.  bssucht 559
wuhh" :
Der zur Zesl in Borgkamon
Iebeode Baykurt gilt als Hik
rencler Verizeler der  Dorfler’
Loterntur, die i der Tarkei =
oen hohen Siellenwaet ein- )
oimmt Er schildeste wahrand 708
der Lesung in Form van Kurz
geschichton die  verdanderten §
Lebensbedingungen der heuls
im Ruhrgetizt lebenden Tor
kin. von denon dio molsten ous 3%
den lLindlichen Cebicten dor
Turkel slammen

Das Problem der Zwelsvra-
chigkeit. mit dem sich die Tie-
ken in dor Bundessepublik lag,
fend ausasnandersaizen mus-
|sen, wur der  Ausgangspunkt
| fiaer Aulurenbonferens.

In Form eper zwelsprachis
gen Zewuog, die Dentsche und
Taskoo gaicharmafen anspre-

Vasii Ongoren

Veranstaltung am  Mittaoch,
28. Seplember, an der Hiindels!
strale gegeben hat. Nach der

im Mad dicses Jahres Im Baus
der Jugend gessigt werden, .
Méglicherwelss  werden sich|
yvislg der anwesenden Kinder
lerorkennan.

dine Diaserie zeigt Dilder-
" bitcher in deulscher, tirki-
T und spanischer Sprache.
| var die kleinen Giisle Xdn-
non auch seibst aktlv werden.
1 In cinem Malstudio¥ konnen
slg seibtet ¢in Bilderbuch or-
stellen, Malheit und Dalstifte
bitta mitbringen. In der Bil-

chereiwerksiatt werden  die:

A —

3. WOV, 1974

sdammipnnarbeit  mit dem

otz in Melderich, am 23

Hformationastard veciraten,
'Elaines Geschenk erhal
|

L SEP. 1977
Atbeltskreis veranstaltet Blacherel-Fest fir Kinder

Mit Treffpunkt ,,Blicherei” Q.= i
zu groBerer Integration

Als Riumilichkeit hat min sich die Be-
zirksbiicherei in der HEndelstrafle ansge-
sucht, Trolzdem will man nicht far Bd-
¢her werben « auch wenn die elne grofic
Rolle spiclen —, Ziwl ist vielmehr die Be-

Satornationales  Bichepei-|sclbstgemalien Xunstwerka
Fest" ist der Titel, den derjdann auch gleich schin einge-
deutseh-tiirkizche — In Zu-| bunden, Wer geme 2inem Go-
Xunft deutsch-auslindische —| schichtenerziihler sahdrt, wicd
Arbeitskrels der geplanten)auch auf aeine Kosgten kome

{

Begriifung sol! ein Film dber!
dsg intarnationsle Kinderfest|
tenstudio Mirchen und Hir-

men. Es wird « mehrsprachig
natiirlich — vorgelesen: losti-
ge, spannende, abentauerliche
und gruselige Geschichtern,
AuBerdem kann o dem Plat-

cepielen gelavseht werden
Elgentlich haite man wvon
seiten des Arbeilekreizes noch
ainiges andere (2. B. ein Nach-
barschafisfest) vorgehabl. Das
isl-aber den Daisburger Spar-
maBnahmen wohl zum Opfer
pefulien. Auch beim Bixcherei-
fost 1t dor Arbeltskreis auf
die tilige und ehrenusmtiiche
Unterstitrung selnor Mitglic.

der angewitesen, Sp will man|
{den Giisten Erfrizchungen an-
' bieten,

deon  auch  Improvislaren,
Miéglicherweise wird auch si-

Land tréagt die Halfte der Kosten zum Experiment bel 1 a SEP

Turken bieten Musik
und Tanze der Heimat

Vier StraBenfeste dienen der Integration in lockerer Form

Mit vier Internationalen Strafientesten In Bezirken mit hodem Auslindaraniell soternimmdt
das Dezernst (ir Kultur und Bildung einen pewen Versuch zar Integration der auslindischen
Mith@irger durch sozioKulturelle Aktvitdten In loeckerer Form. Die Hilfle der Unkosten fn
Hihw von insgesamt 8000 DM steuert das Land bel

e Vecanswsitungen 1o Zo-|Dr, Schilling ein Mindestmal| Fiote und Trommel Tanze aus
Mink-lan Quelitstsansprin b
sterium (ur Arbelt, Gesundielt|[len, betethgen sun an  dem! gebiel bisten westafrikanisches
und Sazieles, die gawissarma-|bonten Folklore-Programm, das gablet beiten westainkanisches
fien als Test gelten, finden am|sich jeweils um eipen Trodel- High-Life-Trommeln, Musik des
16, Sepromber aol dem Bedk-|markt und  Erldschungsstinde | Mittelalters und der Renaissan
kenplatz jo Hochfeld, am 17 jentlzliel. Tarkische Gastarbei-joe aus Frankieich und
Sepivmnber aul dem Spicheoa-{ler stellen das SezOrchester- Deutschland a0t das Ensembdle

tember auf der Gillhausersstira- | Burafsmusicer angabdovan, lm-Vnah:cr‘d Frank Baisr Rubr-
b in Rheinhavsen-Hochamme- | heute bri Mannssmann g und Arbeiterlieder singt, trdgt
rich undd am 24, September auf [zind. erstmals offentlich vor, {Frank der Sch w:ueahal- dent-
dem Hemborner Altmarkt statl, |Dpgische und tirkische Jungen|#Che Voikslieder avs verschie-

Deutsche  amd  susliodische

lAm.nLurqzuu[x-n div pach cen|Asberterwohlivhre  Mesdenich-1 wot auch wine portugicsische
Warten  van  Kulturdezeraent |Barg zeigen xur Bagleitung von IGooppe bei

Forum und Bilicherei informieren

U Stedthibliothek 151
tallen vier Fasten mit einem In-

geanung awischen dentsthen und avsliin.
disthen Kindern mit dem Ziel, sie so frith
wie moglich In die ungewohnte und
fremde Umgebung zu lntegricren.

RS

o aciil-} Anatolien

Sep-|Huttenheim, dem  ehemalige),s5'Hertogenbosch®  erxlingen

jdeaen Zestem undd  Regionen
und Madchen einor Groppe l“‘\”-'ul Tanye ibhrey Hedmal steo

auf jjeder Besuchier die suslanders|Volkshochschole untertichist
freundlichs surzgaschichte [Uber thre Veranstaltungen und
oUnyer Tiizke" des Dusborges|nimmt Kritik und Asreguogen
Autors Heinz Knappe. Die|der Hlicger entgegen, Scimien,
Kinderghrten, Sportvereine und
Klrr.hcngcmcmmm tragen
durch eigens Aklivitilen zv
dem Volksiest bai

Als
dort

Um den Tirken, die mit
&1 000 den hochsten Auslénder-
anteil In noserer Stads stellem,
entgegeaxukommen, wirden

ist cinn trkische Zeitung mit
Lokalnachrichien  geplant, die
zum Nationaifeierteg am 20
OXktobar zum erstan Male -
scheint und dann in einer Auf.
lage von jeweils 10000 Exam-
platey  jeden Monat  eimnsl
Bersuskommt  und kostenlos
verteils wind

INTENSIVKURSE

Weitere - lategraionsbemil-
hungen stelea oach den Wor,
ten von Projaktlciter Wolfgany
Bach Inlensiv-Kurse dec Volks-
dochsghule In dentscher Spra
che sowie Foederlehrgangs In
anderen Fdchern dar. 80 Schu
ler nehmen bercats die Chance
wahe, wm den Hauptschulab-
schiufl auf diesem Wege nach-
2uholen wit,

niges an Folklore geboten. |
Aussicht sul elnen Schluck
Sangria bestoht such noch,

Dile Leitarin der  Bicharei
Hohne betonte in einer Vorbe-
gprechung, dsf mit diesem
Fest noch einmal gezeigt wer-
den soll, d&6 die Blicherel kei-
ne heilige Halle”, sondern
ein Treffpunks filr alle, auch
e sustindizchen Mitbiirger
igf. Um swch die Eltern nicht
m vergessan, hat man &m
gleichen Tag am Morgen in
der Zweigstelie  Asterlagen
cine Art ,Tag der offenen
Tir" organlsiert. Dorl iat die
arélite Buchered in tilrkischer
Sprechke beheimatet, etwa 2500
Medien sind jederzeit muszu-
lethen. Um  die Almosphiire
etwas autzulockern, will man




Die Zeitschrift Merhaba wurde 1978
von Taifun Demir initiert und sollte
den turkischen Zuwandererfamilien
Informationen rund um die Themen
Kultur und Bildung bieten.

Rollender Bildungsbus
fiir Kinder von Tirken

NRZ-\Juchricblendleasl26'09'1979

Dulsbarg, Bundesblidungsministar fargen Schimude {SPD) hat
in Duisburg sin mobiles Bildungszentrum fir dis Kinder von tar-
kischen Gastarbritern vorgeste 'F

Der tollends Kulturladen® ist Hauptbestaodteil sines Madell-
versuchs, dessen Kosten der Bund mit elneta Antell von 350000
Mark und das Land Nordrhein-Westfalen mit einem Anteil von
66 000 Mark gemeinsam tragen.

Dae Informationszentrum ist oin umgestalister Bus, der mil
Sitzrethen und Ferncehgeedten susgestetlst ist. ,Wir wollen mit
dar mohilen Blldungbszsue #zu den Ticken fahren, um ibnen so
die Furcht var siner Entfremdung ihrer Kinder durch deutsche
Schulen 2y nohmen®, sagte der Minister zur Erl&utecung der im
Rahmen des Modellvessuchs geetellten Aufgabe,

\u./’.z Uﬁﬂé

ey \n-.h o i Db

me
schar Arbaiinehmes* ht,
die deszeit 1o Delsbyrg, Ham-
burg, Reutiingen und Mann-
haim durchgefohrt wind, D
mobile Beralung wind es je-
doch nur in Duls’burg geben.
Mit dem ebemaligan Stadibe-
hitothekshas 4nl) voe Ot ge-
fehren werden, um die Tucken

DUISBURG ICIN AYLIK TURKCE GAZETERYIL 2 SAY) 8 EKIM 1979

Acilisi Bakan Schmude yapti !

GEZICI HABERLESME VE
DANISMA MERKEZI ACILDI

,Mobiles Informations- und Beratungszentrum er6ffnet!” '

‘Ceziol BEabeslesna ve Dan Lac Haxan'a UDuishurg*déaki gu aas1r bulunsoglardar.
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Die Kosten ubernimmt der Minister

Tips fur Tarken
aus dem Info-Bus

Dic Arbeit der Stadt far torkische Eiowohose soll waiter ver
stiickt werden, Sie eberndmmt ab Februar 1979 das Projekt |, Ma.
biles Informations- und Beratungszentrum Fr thrkische Fami-
Hlen* ynd braucht dafir keinen Pleanig zu berahlen. Die Kosten
fur den Info-Bus trigl das Bundesministerium far Bildung und
Wisseaschall,

Das Prumki cdas bis 1987 lgu-
frn -:o I, ist als Ecganzung 21
dor bereits laefenden Malbudh.

SAeiterbildung suslendi-
gedache

Karslary yeptladicadaz.

Nicdsrstt: 5

e e g

MOBILES INFORMATIONS - UND BERATUNGSZENTRUM
GEZIC| HABERLESME VE DANISMA MERKEZI

Wollgang Esch

Tigmalar,

de yapirlavas

liyoruz, fovama 7. sau

direkt vor der Haoustur zu beras
lun. Unler soderem  wordon
Rechisauskanfie erteilt, os gibt
cine Mutterberatung und Infor-

mationen zu gmurdhl ritlhichen
cdee baralidd

barger \aul»f!. Idungs

GCericl haberlesne Ve Laniy

yer ver-

k ca

reerek

ayin

glaca

-
.

L
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MaBoahme” leifet: Fir das
mndile Zeolzum wird cin Pro
rkthetrauer  vingastells,
zwel Sprachan heheers
nach Maglichkeit nin

Der Bus soll mil F..thxlx:m
tur und einee Videoanlage sus-
gerfister waerdon. K. B,

. 1978

Infobus und Bibliothekszeitschrift Merhaba“

Der Infobus der Stadt Duisburg bat den Auslandern mobile
Informationen von Alphabetisierungskursen .

bis hin zu Offnungszeiten der stadtischen Bader.
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Schrifisteller Baykurt zeigte Probleme auf

ZDF-Team filmte in
Marxloh chhterlesung

Von PETRA SCHMIDT

Dle Deutschen kennen
kaum dle Sitten und die Kultur
dor TGrken. Das stelite ZDF-
Redalteurin Julta Szostak, die
mehrmals nach AnatoBen ref-

deshalb intereseanl. weil ec in
einem anatolischen Dodf gebo-
ron wurde und in die Bundes.
rapublik kam., Er hat also die
Sltuatton der Gastarboiler am
elgenen Leib erfahren”

‘akir Bavkur! lebt seit dre

Schriftstellers.

ste, bal Recherchen fest Mit ..., Homberg. Auch hier
cinem Film Uber den Srkl-  cohreibt er noch for seloe
schen Schrifisteller Fakir Bay- | . dsloyte Bacher, die heute
kurt will sie nun versuchen, ;jiordings andere Themen auf-
dab sich dleser Zustand - ..o, Wahrend er In dec Tor-
dert. Die Dreharbeiten felen Lo vonwingend das Laban ain
am Mittwoch abend in der  ;-uoc ) ante in Darfern zu Pa-
Stadibibliothek  Marienstrade  pior brgchin, schildert #r nun

das Dasein der Turken in der

Der Film. der 45 Minuten  Dundesrepuhblik.
dauert, befaiit sick ausachlied- WDie Be sefzupg” war ber
lich mit dem Portralt des splelmmm ecine Cuoschichle,
Jutta Szosteke  die Jutle Szostak fsszinierte

JJFakir Baykurt war for uns  Sie erzahlt von claem Gruben-

unpluck, bat dem Tirken 2u
Tode kommen Far dss Hin-
torhlichener stelll sich nun die
Frago ob sie die Verstorbenen
in div Turker ubochofern oder

"ob sie hier begraben werden

u‘»"n Y.

In der Dichterlesung. 2u dee
ausschheMich Torken kamen
und hei der anschlizBenden
Liskussion (heides wunde go-
filmt) wourde dicses Thema
ausgwbig  hehundell.  Julla
Smstak hofft, dals die Deut-
sche dureh den Filen mohr Ver-
stanginis fur Turken bekom-
men und deren Sitten und Kyl-
tur akzeplieren, Der Sendeter-
o und auch der Tilel des
Stresfens  slehen noch  nicht
fost. '

Die Geschichte _Die Baisetzung™ las Faxir Baykurt {raches) in 1Grkisch vor. Pater Lufen (2.v.r)
von der Stadibibliothex Duisburg ubersetzie in die deuische Sprache.
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In dieser schonen Bibliothek, die ich auch im letzten Jahr besucht

habe wurde von uns die drei turkische Autoren Texte und Gedichte aus
unseren Werken gelesen. Das war eine gute Erfahrung fur uns. Wir be-
danken uns sehr herzlich den Bibliotheksdirektoren dafd sie uns solche
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eine Moglichkeit vorbereitet haben. Ein umfangreicher Bestand und qualitative Leistungen als Bibliothek sind die beste Mitte
fUrs Verstandnis und kulturelle Entwicklung der Bevolkerungen. Ich winsche weiterhin noch grofle Erfolg... Fakir Baykurt

A &
Fakir Baykurt stellte sein neues Buch mit Geschichten iiber Menschen in Deutschiand vor 77

Gelungener Start fiir den ,,Zug nach Duisburg”

Schriftsteller, die im Ausland wohnen,
aber weiter in threr Mattersprache schroi-
ben, haben es in der neven Halmat melstens
schwer mit der Verii&mtlid\ung threr
Biicher. Und wenn
die Muttersprache k
nicht zu den géngi-
gen"” wie etwa Eng-
lisch gehdrl, dann
kann das Suchen
nachk einem Verlag
miihsem werden, Za

kurt (Bild), sedt sachs Jahm in
Homberg lebtund schreibt, 38 Bucher hat er
bisher verfadt, die letzten sechs davon hier
in Deutschland, Wahrend Baykurt in seiner
Hclmlt. der Tlirkei, etwa s0 bekannt ist wie

bei uns Heinrich Boll, hat er hier einen
Bakanntheits-
grad, Ganze Titel seiner rejchen
schriftstellerischen T t sind in deut-
ochrﬂhrumn‘erh tlich: eine Roman-
, das Kinderbuch ,Die Friedenstor-
duramawhmmw
nmnanauuws-nm«mm
#Nachtschicht", der mit
demUmmrpralsdanndu«herb-
schen Industrie ausgezeichnet wurde.

Auch Baykurts nevestes Buch ,Der
nach Duisburg”, das jetzt muﬂuein%:‘r

Bezirksbibliothek

bisher als Veréffendichung eines Tstanbuler
Verlages nur in tiickischer Sprache vor.
Zwei Geschichtén sus dieser Neuersched-
nung konnten die Besucher in der Bicherai
allerdings dennoch in deutscher Sprache
kennenlérmen. pmk der elnfihlsamen
Ubersstz Wolfgang Riemann aus

Lufen und Wolfgeng Esch die beiden
~Bichen erinnern an uns” und
~Morgon ist Frieden” vortragen,

Dor Titel des Buches nach
mm lﬂtm&n.du’ﬂp:s&mw
um

1 2.3+

Menschen verstehen und thndm

mmnmmmm
seine kennenlernen, sondern

Fakir Baykurts Erzahlkunst ist von einer
begindruckenden Intensitit. Woh! keiner
der deutschen Zuhorer konnte sich den

wird,
me«ummnnwmmnz:
an diesar Buehpmhn war neben
Aummuhtmaphln diesar Veran-

o g, i, e e
llothek und

ehoschbm wenn such fiir Texte voo Fakir
uncc'o!mmm“mnnh-
i Annemarie Proske spielte ouf der
i die Solo<Sonate in a-moll von
Ph.E. Bach. Marianne Possmann

Von ULRIKE SAUER

In der Thrkel kennt thn jo-
des Kind, Bei una - e lebt selt
1879 in Homberg - sind Fakir
Baykurt und seine 38 Blcher
nur Wenigen bekanmt. Gerade
fint Bande Hegen In deut-
scher Ubersetzung vor. Eln
Umsiand, der auch der Buch-
premiere in der Aheinhauser
W eine beson-
dere Nate verliehc Der vorge-
stelite Erzdhiungsband _Der
2ug nach Duisburg™ ist bisher

nur in tirkdscher Sprache in

Zwei der 22 Erzahlungen
wurden erstmals in deutscher
Ubarsetzung praseatiert. Ein
fruchtbarer Austausch  ant-
spapn sich da zwischen den
zahlreachen Besuchern - Deut-
schen und Tdrken -, ausgeltat
durch die literariachen Beoh-
achtungen und Erfahrungon el-
pes Tarken in Deutschland,

Uberroscht war das Publi-
kum won der Vielachichtigkedt
der drei Texte. In sednar Brzih-

ZU DEN ZAHLREICHEN GRATULANTEN, dhe Fakir Baykurt () decw&nodw und nke (ber-

brachten, gehdirte auch Obarblrgarmeister Krings,

Tuirkischer Autor erh

ielt Stadtsiegel

Josef Krings dankte fiir Briickenschlag zwischen Kulturen

~Sie sind ein Sprachrohr fir Menschen fem der Heimat geworden und schiagen sine Briicke
zwischen xweal Kulturen®, Mit diesen anerkennenden Worten

Cberblrgemaeister
sef Krings dem seit zehn Jahren in Duisburg lebenden tirkischien Autor Fakir Baykurt zu seinem

Jo-

80. Geburisteg. Dem Gast und Mitbdrger Gberreichte er im kisinen Saal der Mercatorhalle, des-
sen Podium von Blumen und Geschenken Uberquoll, sus Dankbarkelt iir ssine BemUhungen das
Stadtsiegel. DaB der als junger Lahrer in seiner Heimat verfoigle Fakir Baykurt sich salbat treu
geblieben sel, zeige, dab der Gedanke der Freiheit micht untergehe.

Der mit sechs Lileraturprel-
gen in der Turkel und zwei in
der Bundesrepublik  ausge-
zeichoete Schriftsteller dank-
te dem Lehrer-Kollegen Josef
Krings fiir seine Teilnahme an
dieger Felerstunde. Das Hlera-
risch-musikalische Programm
dar deutsch-tiekischen Bageg-
nung beleuchtete das orfolg-
reiche Wirken von Fakir Bay-
kurt von verschisdenan Ge-
sichtspunkton aus Der in
Marl  lebende  deutschs
Schriflateller Hans van Ooyen

aus, dab man &0 Jahre eines
Menschenlebeans nicht in we-
nigen Worten zusammenfas-
sen kbona, Deshalb wolle er
nicht den Versuch machen,
den Autor und sein literari-

Bewulfitsein

aches Werk zu erkliren, son-
durn die Vorstellung waiterge-
ban, die er von ihm hebe, Fa-
kir Baykurt habe Sprachlosen,
Varstummian und Vaningstig-

habe ein Stiick seiner Heimat
mitgebracht und beschreibe
in sginen Romanen such dis
Lebenswell dor lirkischen Fa-
milien in unserem Lande,
Leyla Erbil gingin threr An-
sprache dareuf ein, dall Fakir
Baykurt der anatolischen Frau
und threr Anniherung an das
zeitgndssische BowuBsein be-
suaders Bedeulung beignmaes-
sen habe Dan musikalischen
Rehmen gastaltoten Sabri Uy-
zal, Kerl Adamek und Deniz
Tirkali mit temporamentvol-

ging bei seiner Rede davon

N} 5784

/;aklr Baykurt stellte seine neu

Lesung brachte Deutsche
und Turken einander naher

Jung . Morgen st Frieden"
Jankte Baykurf seinen schar-
fen, einfiblsamen Blick in die

deutsche Vergangenheit. Dia
Geschichte vom plattfafigen
SA-Mann Helmu!, der in ed-
nem Kklefpen, nur noch von
Frauen utd Kindern bewohn-
ten Dorf nshe der Ostfront
herrsehl, nibert sich brhutsam
dea Menschen im Nationalso-
wallsmus,

Ob seinen Lesern in der Tr-
kel damil Deutschland ainmal
aus anderer Sichi vorgefihrt
werden solle, wollte ein Zube-
rer wissen, fch mdichte die
Deutschen versteben und sie
anderen zeigen”, untwortet der
Schriftsteller. Dazu grhore
auch die VuyngcuhnL Cera-
de die Spieg unserer Eat-
wickluag und Elgcnnricn aus
des Perspeklive vines Zugere-
slen cegle zum Nachdenken
und Nachiragen an.

Unverstellt,  provnziasand
und zuweilen anklagend st
dur Blick des bescheiden wir-
kenden Baucrmnsohnes aus

Anatolien auf das Leben seiner
Landsleute im hochindustriali-
sierton  Dewtschland. So vaer-
folgt @r in der Geschichle |E.
chen werden an uns erinonern®
din Tebensspuren eines ticks.
swchen Stahlarbefters, der nach
22 [abren Meloche mit einer
Abfindung In die Tickei zu-
rickgeachickl wird

Ganz anders wiedes das Go-
dicht ,.l‘mg«l gines Moschee-
hesuchers™ Var einer Frie-
densdamo hefugt des Moslem
soinen Nodechs [Plarter) kri-
tisch Ober seine Hallung =u
Gewalt und Krieg Diese Be:
reitschaft, auch sich selbst und
dia sigena Kultur infrage zu
stellen, trug xur offense Atmo-
sphare der Lesung bel. Gleich.
xeltig machle des zweispmchig
yorg se Gedichl =in Di.
lemma der Uberselzung deat-
lich: Wie an den amisierten
Reaktionen der tirkischen Zu-
hoer zu erkennen war, gehen
dem Text Im Deutschen einige
Wortspiels und  Bissigkeitan
verloreg,

ten saine Stimma gegeben. Er  lon Vortrigen, wif,

Fakir Baykurt

Turkische Literatur in Duisburg
am Beispiel Fakir Baykurts -
Zweisprachige Autorenlesungen
als literarische Brcke zwischen
der alten und neuen Heimat.
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Revierbibliothek mit40 000 tiirkischen Binden bundesweit Spitzenreiter

Duisburger Projekt: Tiirken erhalten
gezielte Lektiire-Hilfe zur Integration

Von Barnd Berke
Duisburg, Duisburgs Stadt-
hiblinthek verfigt iher die mit
40000 Titeln grobte tirkische
sprachige Abteilungaller bun-
desdeatschen  Buchersien,
Wer soll sich da noch ausken-
nen? Die tirkischen Benutzer
und die deutschen Bibliothe-
kare haben den Uberblick ver-
luren, Die Qualitat der Bara-
tungsink!l zwangshaufig.

Dem Ubelstand soll ein Pro-
jekt abhelfen, das von Duis-
burg aus als Servica-Leist

for alle Bucheraien (und Schu-
len) betrieben wird, Projekt-
leitar Tayfun Demir erstelit ef-
nen Katalog besanders wichti-
ger und empiehlenswartar tir-
kischer Literatur - vom Kin-
derbuch iberden Klassiker bis
hin zum Religions- oder Sach-
buch. Wichtigstes Auswahl-
kriterium: Integrationsfor-
dernde Werke sind gefragl, na-
lionalistische Pamphlete ver-
pont, Seit die Militirsin Anka-
ra an der Macht sind, gestaltet
sich eina =0 motivierle Suchs
zunehmend schwieriger. Wer-
ke, denen der Ruch des Liba-
ralen* anhaflel, erscheinen am
Bosporus nlchtmehr, 7
Stabern in- den Duisburges
Regalen und Recherchen bel

tarkischen Varlagan fordarten
allgin 50 Romane und Erleb-
nisberichte zum Thema ,La-
ben in der Bundesrepublik
Deutschland® zulage - viel
Jeicht fir manchen Ratsuchen-
den eine Hille, die jedoch erst
einmal erschlossen werden
mub. Tayfun Demir hat da sel-
ne Erfahrungen. Zwei Jabre
lang klapperie er mit dem Bo-
cherel-Bus dle Duisburger
Stadtteile mit hohem Tirken-
anteil ab. Demir: Erst saftdem
weib ich, welche Lekiore mei-
ne Landsleute brauchen®.
Etwa 1500 Bande werden bis
zum SchlufdesProjekts (Ende
1984) aufgalistet sein, Jedar Ti-
tel wird mit einem Kurzkom-
mentarintirkischer und deut-
scher Spracha vorgestallt. Dia-
se Orientierungshilfe soll van
cinem Berliner Verlag versf-
fantlicht werden. Bereits in
dinsermn Herbst kommt eine
Aufstellung mit 300 Kindarba-
chern heraus. Demir: [ Torki-
sche Kinder sind die eifrigstan
Bibliothaksbenulzer™.
Gefordert wird des in aller
Stille verwirklichte, wichlige
Projekt von der Krupp-Stif
tung {20000 DM). Vertreter:
der Duisburger VHS sitzen oy
Projektbeirat. "
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2 Tirkische

Eizen Katalog mit empfeh-
lerawarles tickischer Literatur
whl dwe Stadtbibliothek Duis-

- gemeinsam. mil  eioem
Veclag kerdus. In monatlichen
Licferungen werden darin die
wichtigsten Blcher aus tarcki-
sther Produktion in deutscher
und tackischer Sprache

slelll. Der Katzlog nennl cach
Literuturgetiungen  gpegliedert
ctwin 1H0 Titel, zusatzdich gitn
er eegdnzende Infarmaltionen,
7. T3, Autorenportiraits. Die Lai-
wng des Projelktes Jiegt bel al-
nem tirkichoo Journalisten,

Literatur

Literatur fur Turken
in Duisburg




WAZ wior D Freitag, 3. Dezember 1982

nborn

5 TERTHREREN IR e ]
gi’““ &

B “ene
O N L ;-'v

:paren machl Sms - bosonders in der Gameinschaft eines Clubs, wie dia stattlichen Summen
uch in desen Jahr wieder bewsisen. RP-Fol0: Andreas Probst

: RP 1O, 4 P4
Tiirkinnen ausgebildet
~ fiir die Bibliotheken

Stadtiibernimmt nichstes Jahr 98 Nachwuchskrifte

veitung solle erreicht werden, dud Teile von
Aufgaben des mittleren nichttechnischen
dungszeit hier auch den erdernten Beruf  Dienstes und der Verwaltungsfachangestedl
auszuiiben, So werden alle Nachwuchskrif-  ten von Biirogehilfinnen ubernommen wer-
te, die im niéichsten Jahr ihre Lehrzeit den®.

beenden, such vom der Stadeverwaltung Beraten wurde gestern im Personalaus-
tbernommen, Diesen Beschiub fallee ge-  guhyll auch die Einstellung never Auszubil-
stern der Personalausschull. Insgesamt  donder im nachsten Jahr. Einen Beschluf
handelt es sich um 98 Nachwuchskrafte, fagte der Ausschull gestern jedoch nicht, da

Duisburg'da sqden Tark eolsyafirler sergbinde, bu sanatmrdan geslti druekler serpilvairken merakiilara da big
verlidl, :

| Duusburg da Tirk Minyatii Sanatint

~ tafiitmak icin.
sergi aclld

® Serginin-agihig gininde, bOydk TOrk odg-
sOn0rg Meviana tanitildi, sllrlerlnden Dar

galar okundu,
Ramp ERKOL

DUISBURG, {Akajans)— Haeckingen geiuir kiriphane-
sinde Tilrk minyatic apatia ve cdcbwnmn tantmak aml
cyla Lir seng ag il

Herr Pecer Lujen ve Ttyfun Dtmc‘in davetiidese hita-

Wer bei der Stadt Duisburg suspgebildet
wird, hat guta Chancen, nach der Aushil-

i H wurce eine Ausstellun trvl Ropm-
Mit einer Lesung und Musik 5 ornismer s o
Istanbuler Musaen In der Stadtbibliothek Marxioh, Marienstralie 16a, erotinet. Woitgang Esch und
Taytun Camwr Iasen in cautscher und turkischer Sprache Gedichte des islamischen Lyrikers Mevia-
na Rumi (13. Jh.). Das musikalische Intermezzo basargten Gabi Noeting (Flota) und Mesut Coban-
coaglu {Gilarre). Die Miniaturen sind noch bis 23 Dezember in der Marxdohar Stadibibliothek gus-

Mesut : nbhoda aotays alinan se-
mafier, Gabi Nelting'in ¢aldafs fiue tic davethile

darunter unter anderem Sladﬂnspekwr- der th“mbsstc:[cnplan noech nicht vor- 1e dimledildi. (DC\'NO'I 2. Safymh) g'f'-tﬂ"[ Bia. St Maller *
s Vo oot Dl uwainng besteichtigt, S5 I ~ e ——
stent-Anwirter, Burogehilfinnen, Vermes-  jneuesamt #2 Nachwuchskrifte eine Aushil-

gunrﬁ:e(j:mkenr‘,l SG&lrzt:wr.' Kraftlahrzeug-  dung anzubieten. Den grolSten Anteil steilen 3 S - L . d } % d B -t k b - h .

Mechaniker und StraBenwiérter. hier die je 20 Stadtinspektor-Anwiirter fir ' DUISB“RG,_ Ute yandan, Mesut Cohanoj- Terciiman ledermacher tn der pezirgsobucnerer

| . lo'pan  notayas @diit semailen,
{Baglarafs 1. Sohifede) Bayan Gabl Nelting sihidl fiatii e

e T e L Tirke und Deutscher
schlugen eine Bruicke

Almanlara ve hem de Albmanya'da
yagayan vatandaglanmaza anlt-
mak gayesi flo bw pgooryi tortip alika toplayan serginin 27 Kanm
cdip serpiyi aguk'' dediler. Ko | 1952 tarihine kadar devam edece-
stiirkue Wechsel zu anderen Behorden, da nugmaciar dada sonm Tark min- #l blldirldi
die Bilndung dder hlnsdpekt%r;ﬁ;un‘\:'amr gur | m:dxunhnn idim  resios ﬂm:; H
Verwaltung durc te Einfithrung . der eki tzel yerini we TG 3 v : =
hsch wor- : an' Rhelnhausen — Einen Interessiorten und  der, die wiederumn ins Tirkische tlibersedzt
Fachhochschulausbildung geringer ge | Edeblyan'm daha blrgok Kiciip- e~ e Aae B oot el e Payaas
er Kulturen Uber die Musik untemahmen Ma-  war faolglich auch die Instrumentterung. Die

sut Cobancacgiu und Frank Baier. Unter der  traditionelle tirkische Langhalslaute |, Saz™

Schirmherrschalt von VHS und Stadibiblioe ergibt mit dem Knoplakkordeon ein unge-

thek traton am gesiigen Scnntag der turki-  wohntes Klangbild. Frank Bater grenzie dieses

sche Komponist und Mustker und der curch | Expesiiment” gegen die iblicken folklorist-

Schallplatte, Funk und Femsehen bekannie schen, allein urterhaltenden Veranstaltungen

den ‘ist”. Als zweiter Grund wird cine haneterde, xeymisten gelecege
vergroferte Zahl von Beurlaubungen zwi- koprilder olujrararak tanitacakla.

deutsche Lledermacher in der Rheirhauser  ab. Zentrales Anlegen der beiden kritischen
Bezirksbiicherei mit einem gemeinsam eant-  Musiker war die Suche nach cinem gemeinsa-

schen drei und sechs Jahren nach der nro bildirdiler.
wickelten, zwelsprachigen Programm eud. men Weg und nicht das blolie Vorstellen von

den gehobenen nichttechnischen Verwal-
tunpsdienst und Stadtassistent-Anwiirter
fior den mittleren nichttechnischen Dienst,

Zur Situstion beim gehcbenen nicht-
technischen Verwaltungsdienst stellt die
Stadt fest, hier gebe ez Unsicherheiten bei
der Berechnung des zukunftigen Personal-
bestundes. Ein Grund dafur sei ,der ver-

Ubernommen werden im nachsten Jahr
auch drei Biblintheks-Assistentinnen, di¢ in
einem ganz speziellen Aufgabengebiet titig
sein-sollen. Die dred Miid ?mn stnd Tlrkin.
nen, Wie die Stadt erkliirt, sollen sie ,in
bestimmten Bibliotheken mit hohem tirki-
schen Besucheranteil eingeselzt werden,
um thren Mithurgern bel Sprachschwieng-
keiten zu helfen”,

Den griften Anteil unter den stadti-
'schen Mitarbeitern, die 1942 ihre Ausbil-
dung beenden, stelit die Berulsgruppe der
Blirogehilfinnen. Die Verwaltung vermerkt
dazu, dall 20 Personen als Mitarbelterinnen
im Schreibdienst und als Blrogehilfinnen
dbernommen werden, hier bestehe eln
grofer Bedarf, da in diesem Bereich die
Fluktuation zehn Prozent betrage. Weiter
heilt es 1n der Vorlage fur den Personelaus-
schuB. dun.h die Emfuhrung dn:rTextwm-

Mutterschutzfrist genannt. Dag ergebe sich Acils Konuymssindsn  sonra WH‘Z 29, ‘;;?0
aus ciner verdinderten Beschiftigungsstruk- Herr Wolfpang Es<h tarafindan
tur, denn die Zahl der weiblichen Mitarbei- biyWk Tirk dlglnlich Meviaga
ter seiinden leutenJahmn sehir gestiegen. " Celalettin  Rumi'nin  bayats wve

-sh kigllgl antaglarak, yine Tayfun

‘Demir e beraber Tiitkge v

' Jihriich 10 000 DM

‘Werk spendet fur

Almanca meviepamre gliderinden 1 ] a - Kulturgut. Die Begegnung zweisr glexchwerti-
parg alar akudulsr, ¢ ger Partner, dse . sich anf der Brucke treffen®,
Isc e 'en Y stand tm Vorderqrund. Die Musik, ader besser
— “ ( o S gesagt die Kultur, ist dabei das Hillsmittel, mit
\ oL . der dle , Erilcke” geschlagen wird. Wenn Ver-
. iMiNIzZI 'n ZW.' MO"‘WI 1 10 neue L’“’ - - stnndl:‘zq.:&g zwilmwu Kul{t’upnl E);g;n%z(?;l‘u
———— H - \ sung helben soll, meinen Mesu
K] DILDE, iKi YENI KITAP 1986 POSTERLI TAKVIMINIZ Im Rabeen dor fratwilligen So iheor suslindi W und Frank Baser, 8o konne fhr Programm ein
Rirkag srfta peckmple sidere sandufamur 1585 Tok- 'g"’ m"w; hat sich die Mannesmann AG Hultenwerke be- vy gretibares und praktisches Beispiel 10r einen
erilan, adibibliothek Dulsburyg Gber mehrere Juhre hin- neven gemeinsamen Weg sain,

vimi bu bax (o raskdl ve mieyatur Sarmon gied 3

Irrwege
Koca Sapmalar

Yiiksel Pazaraya

‘-_i B e I e

Franktort o kirwkn Dadvel Yapineel gogUinie ufia-
larcke ik yeni yaysly siotinniz] plidirdl

18610 yilards “Koa Sazmolydy Uie Vadik® adiyie
Tukiye'ds yaymlaras Yukel Paoackona'ne siided, sin
di 1k dbde yeniden hargmmuda Gug yarmmom ilk or
fu_}bri.u e peren by §irks, titiz bir Sl witsiren Sugls
UL

KITAPLIKLARIMIZ BASARILI BIR YIL YASADI

Titkge hitaplddaranu 1985 ydon bagards b geafkle b
paddiar,

19821938 sraen:ts Duisbarg'dy vagayan wnandagan
muey B20% pr dediler, Biylee S0 bie yad vy s
yirtie yenidan 1975 lendehs hoyutlanng pekidd (3 ),
TEAD Tle trikee vavymlayan Video salgem 19357 hidlik-
se eccinading viterene Daghde Insnlarmu peniset ki
Capithlairey pomeit ey,

285 Mayis ayi ile Srlikte girevs baglavan AHM Kadro
muz 'Iasm.x. widerici rlumber gerzevminde bires wllic
sialesmekerle He alvan erhadaglanima | mahalelends,
okultyly yodun Zir galiprrasa kKesuliular, Halka apk
minkr, yoif pexilen, toph ebioncelerde dizenicson LniL
md eylenlen bu ytnelisi hzlanded.,

Artit dieteince kitaphikberirens hinleson yen) vavoin ve k2
e rengniegil.

Kenzmizdaxi dide hunubiglarn JAWC, VHS, KIERITZ,
BIW wibi] ve deenelier e dlzenlediler Wdnine eCdnbk.
I de kitphblara véarlic ilghvi pelistiren Spater aldular,

Yine Yier Paurcays’=sn drmnb jevirhiyie ilk ke
1966'da yayerlanan Orkan Vel Kauk'm yiiden, bo
cabadan 20 yil somwa avta bu b deha oy ber segeivke
sargmody. "Gorlp Frasdaniy” oden Wsnyan dilepa
Orhan Vel'nin 114 sl yor 2'oper.

Tiirkpe ve Admuancy alamk yvaymianan "(rip''1c Pazr-
haya, Delun Vidi Seri'ni kanu o%n hr cfigmaany da
pef Velyor.

1985yl Iginds blieg alines Tarkgs kitep ve Laasrtled
=iz aviora gice yiyle Wi Jagdan ghisterd!:

OCAK M TEMMUZ - 3513
sUBAl - AGLSTOS . 7334
WART 10280 EYLCL THA
NisaN 1 G737 £xXmM 1S
MAYIS  I0b2 KASIM 11443

HAZIRAN : A% ARALIK 10758
Topten olard. 1985 yili 2ing A ighenl says; 1944
¥l ropi sypim ¥11 5 aparak 10000 ulagu.

Duyes S lephim olnayva dofn yol 2irken bagars oby-
rak Segeriendv didirdz by plgraenin, Uenel kagpsllarma
Kinde bir o1’ oldugune unudmamae pa ek,
Gsebecrk oyirwds safere 1985 vd saydanns daha 2ynn-
bl ulerak e ohums oraunn ridhalielre S3ihm-
neve 1985 yili ‘girde e gok osurem kitaptenmaer de
rermeye g2higacagem

1936 da dhema gric veuradar dileyarch,

“o TAM ROY
PATIONLAR
Fallo
MQM

Cayim, kapen, Drgt, 1 wodel; yermek tarifhed; mak-
yui, vilt hakorm; wedlik bigderi kowcor gelenciod wanm
M ov kadeury dglendinn tm konulan kKazsreor "By K3
dini” Dengis,

Ak clarak yayinianan ve ignde 1am boy prtranbra &
yor weren daegiyi okurlinmz ASTERLAGEN, HUCKIN-
GEN. MARXLOH, HAMBORN ve MERKEZ Kitaphhls-
aeneda uiu.\-dzil'rl«, Merher cryindak Kitapoklardan
dding alabilider.

MERHABA "DERGI"
“"DERGI" CIKIYOR

Kemimiece canly bir prbbivat ocarey slupuyw. Chuni
ginksi subip Lgroe. Tuilgorda Soyuticnye. <igp
hidarmnuet hullasles geafider yilssdiyar, Qsur snyr
M 2nyor.

Gintk pasteleten, shasyl Sersll pyrbn ways
velpasmde adebiyal chéha pesiy bir yeor tutmuya basiporn
By yarda yurdumus edebiyatinn gloel dmekder], bl
yarda bl ofmaya baglyan gecglerinizin bysiien,
Fiden Alman edetiyst sramnda dahn ok boy gostern.
wer.

Bu gladl gellgroe edetivat dasiarinn soluduiu keshyor,
b swing, ber telag, Bir Kopugtarmnade geiyer,

Iyte biiyles hogulbrde dren tartyrralar ‘ginde "Sir dere
il gkanmak® dlgincesl kedtiniodoehl edebivar desdars
ne ores kaman ouyer.

Kimi kurum ve kumuluzbn oy kaz2mank yola keyaae
"agiia" ymdiik "DERGI" adida ankeymiy pinivis
yorlar,

Ky, bucasm, seasle sedeu Dykadber, girler, anmiar y2
eanbeyminn kons clyyacadima bir "DLRG] miz obek,
"DERGI" hepimire ssfa peivin, Bog geldnl

Bu gizel uRag i¢ 0 yola ganlura kol plen!

nederinder bivice ververbpor,

Takviming! kiapik dye artino yenleran seye vosi
kot griarhrcsn atemeyi ruUTy L.

Saglik, mutubk ve bagan dok bir k=3 hany igisde
vacpaniak dilejivle.

MLEHAUA 1956 4

Irdorratiosen bir Turkoche Lews
Heraoagegrhen sander Stadisblotrek
der Stadt Dujshvirs

Dunsfdrefer Sar. 57

100 Doisturg 1

Vel 10203) 283426

weg olnsn Zuschuf zum Ankauf tarkischer Median zur Varfo-
sung zu stellen,

Mit Wirkung ab 1880 wurde ; Rahmen des ABM-Programms
zunichst fir die Daver von | konnten die personellen Vor-
finf Jabhren eioe jihrliche | aussctzunges far eine verstirk-

Sponde in Hohe von 10000 DM | te Betreuung der tirkischen
rum Erweeh t1ackischer B&- Benulzer in der Stadtbiblios
cher, Zeitschriften, Zeitun thek Huckingen so wesentlich
und Kasetten for die zi g»- verbessert werden, daB sich in-
tichtete Vecwendung in dcr’ nerhulb von gwel Monaten 110
Stadtteilbibliothek Huckingen | tickische Leser nea anmeide-
veroinbart. ten. Deshalb halen die Man-
mesmann Hottanwerke ¢ine Er-
| Durch dig Finstallung efoes | weiterung der  Ausleibzsiten
| tirkischen Mitarbeiters Im | for erforderlich.

Gemischtes

Dieser Weg bedeuatel fur beide noch ein
wAbentener”, sie sind sich poch nicht ganz st-
char in ibrer Sache, und so wechsell ihr Veran-
staltungsprogramm stindig.

Der Beifall, den die beiden vom bunt ge-
mischten Publikum emteten, maq sie in threr
Arbeit bestirkt haben. Mesut Cobancacqiu,
geboren in der Nord-Turkei, war Darflehrer
und studierte dann Musik und Literatur, Nach-
dem er nach dem Miltirputsch in cer Turkea
mehrere Male ins Gefdngnis gebracht worden
war, hilt er sich selt 1579 s’h'u:lq in der Bun-
desrepublix Deutschland auf, Hier arbeitet er
&ls Harmonie- und Cellolehrer, sowte fur den
Rundfunk. Frank Baier macht seil 1963 aigena
Liedey. Er blickt auf eine Krupp-Lehre, ein
Studium der Verfaluenstechaik und auf die
Arbest bel der Pazt als Ingenleur zunick Sta-
tzonen seiper musixalischen Laufahn sind et~
wa dle Gruppe Kattong und das Duo Baier-
Wesitrupp. Zu seinen Verdilentlichungen zah-
len unter anderem Arbeiterlicder aus dem
Ruhrgeblet. Guido Rusch

Sje verardeitaten gleichermaBen historische
wie neuzeitliche turkische Texls, stwa von
Yunus Eme {13, Jabrhundent), Par Sultan Ab-
stal [1€. Jahrhunderd] oder Nazim Hikmet, ei-
rem in der Torket berubmiten Dichter der Ge-
genwart, den das Muitimegime dort wegen
seiner Texte schon haufig inhaltiset hatte und
cder schlieBlich Ins Ausland flackten mufte.
Zum Tejl spielten sie die alten Melodien, zum
Tell eigene Kompasiboeacn. Mesut Cobansas
cgle sang den tarkischen Texs, Frank Baser
dazu die deutsche Ubersetzung.

Dem gegeniiber standen Frank Balers Lie-

Erstmals wurden Turkinnen fur die Bibliothek ausgebildet.
Mit Buchempfehlungen, Ausstellungen und Konzerten wurde
das interkulturelle Angebot stetig erweitert.



Erendiz Atasil

1947' de Ankara'da dogdu. Okudu. . . Glince tuttu.
Yurdunun Kadinlary; digleri, tutkulary, Szlemleri,
asklariyla; kendilerini tutsak alan, kendilerini,
*kendi akillariyla zincire vuran" yazgilariyla onu
yazmaya ydnelttiler.
1981'den bu yana gegitli dergilerde oykiileri
yayinlaniyor.
1982 y1linda Akademi Kitabevi Oykii Odiiliini
"Kadinlar da Vardir" adl1 kitabiyla aldr.
1986'da "Yasl: Bir Geng Kiz" oykiisii Benazus Ozel
Odilline layik gdrildi. Oykiileri Almanca, Ingilizce,
Fransizca ve Hollandaca dillerinde yaywnlandi. Bir
ocuk annesi olan Erendiz Atasli, halen Ankara
Universitesi Eczacilik Fakilltesinde Profestr olarak

gérev yapiyor.

* kA x

Diese Lesung mit der tirkischen Autorin Erendiz
Atasii aus Ankara findet im Rahmen des 4. Frauen-
forum "DonnAwetter” in tiirkischer Sprache statt.
Im Rahmen der Lesung wird die Ausstellung "Im Ange-
sicht" Frauenportrdts der tiirkischen Fotografin
Hatice Ayten eréffnet.

Die Autorin Erendiz Atasii (Jg. 1947) ist Professo-
rin an der Pharmazeutischen Fakultédt Ankara.
Veroffentlichungen: 1983: "Die Frauen sind auch
noch da®. Erzdhlungen; 1985: "Die Verfluchten",
Erzéhlungen; 1988: "Witwen haben zu trauern",
Erz&hlungen.

11. Sept. - 10. Okt. 92

4 L
Im Angesicht %=

Portratfotografien o

-
|

von R
Hatice Ayten

Galerie im Treppenhaus

Zentralbibliothek Duisburg

Diisseldorfer Str. 5-7

- ~Literatur in Duisburg-

Duisburg 4. Kadin Forumu
‘DonnAwetter 92" cercevesinde

Kiebitz, Duisburg Sehir KitGphanes! ve
kadin Sorunlan %tn Kadin Esitligl Barosu

EREND_ilz ATASU
lle
OKUMA ve SOYLESI

aksamina sizi ve dostlarnz
ictenlikle davet ederler

Ayni Aksam Hatice AYTEN in Kadin
Portrelerinden olusan Fotograf Sergisi
(11.9. - 10.10.1992) acilacaktr.

Cumg, 11 Eylal 1992
Saat 20.00
Zenfralbibliothek
Dasseldorfer Str. 5-7

Stach * Duisburg

Arboitsguaneinsehalt Stadbildiothek — Kultwramt — Volkshoshschwia ~
Usivarsitit Duldwiry - Vorom fiir Literatur und Kunet
Dulistwrgar Avtoren, Dushhsociungen urd Variage

Immer war die Kamera
zwischen uns, finf Mo-
aate lang. Ohne Worte,
im Schweigen, hat Sie
mir aus threm Leben
erzihlt

Mapchmal war Sic in
der Vergangenheit,
dann wieder in der :
Gegenwarl, b u}m

men.
die Berhruog, aus einer Distanz. Ich sehe Sie

ibr, 50 oft
Fotografiere und fotografiere, . .

oder in direktem Blickkontakt mit mir,

Um uns Atmosphdre, wir sind im Einklang. Sie,

Mude von der Arbeit oder vertieft s ihrea Trau-
Ich bin bei 1hr, versuche thr nither zu kommen ohne

immer wieder anders, eatdecke mehrere Frauen in

ich

und die Kamera. Trocken und rauh sind die Hinter-
grinde vor denen Sie stehl. 1hr Gesicht ist herb, Sie
ist jung, Dann wieder viel alter, versunken in sich

Stadtbibliothek Duisburg
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NEZIHE MERIC

21 NiSAN 1988
SAAT:20.00

Zentralbibliothek Duisburg, Dusseldorfer Str. 5-7

“

Lesung in turkischer Sprache
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»,Nezihe Meric's literarischer Abend

24
x

“

Yazanouz Nezihe Meric Dadshurp'daki edebivat aksaminin
sonunda okuyicularing kitapiarm imzalads.

~ Nezihe Meric'le
edebiyat aksamiari

@ Nezihe Merig, Duisburg’da katldign “Edebiyat
akgam,nda bir siire dnce tlen Oktay Rifatin

anusina iinli gairimizden siirier de okudu. :
' b J s Save gy > + "< Alaverdi TURHAN -
LR T 3{‘ ‘)c " : ﬁ

: 4 5 ot " 3
Dmsntmc(nmy«)- Yazar Nezibe Meri¢ Duisharg’
da_katbkdifn “Edebiyut:Akgams,, nda gegitli eserlenaden
deftisik ‘bolamler. okudu: bir stire dpce vefat eden
Oktay Rifat’in amsena gairin degisik siirlerini de wanne,

“Bozbulanik,, isimli hikiyesinden ban bolumleri okuyven
Nezihe Merig daha sonra edebiyatseverlerie sohbet 1oplunus
viparak kendi yasamindan degisik kesitleri anlatt, Ozelhikle
TKiirk kadimmn yasamindsn ¢esithi bovatlan sunmakla
taninan Nezbhe Merlg  kendisinin dniversite villaringa bir
dergive gonderdigi hikiiye tiira vapitinin vayinlanmass ibe
Tirk edebiyatglan arasinda yer almayz bagladi@im ade -
eq1),

Duisburg gehir kdliphanesinde vapilan edebiyatl akga-
minda dinleyicilter arasinda bolunan Fakic Baykurt da kendi
izlenimleriyle Nezihe Merig™s kanukiura anlatn. Seckin bir
davethi grubunun Xatuldifis edebiyat aksame toplantist Nezibhe
Merichin son yupitn “Dumanalty,, ndan bolimleri okumas ve
dinleyiciterin sorulanmin dald yazarimiz taratindan cevaplan
diriimas: e sona erdi,

WRESLER

,2ZUlfu Livaneli kommt*“

ZULFU LIVANELI
GELiYOR!

Aksam programi saat 1900'da bashyacak ve bu
programda taninmis miizik ve dans gruplari yer alacaklar,
Programin agirlikli bolimiinii Tiirkiye'den gelecek Ziilfii
LIVANELI ve miizik grubu olusturacak,

Ziilfii Livaneli yakinda diinya plak piyasasina ¢ikacak ye-
ni uzuncalarinda yer alacak sarkilari ilk kez bu aksam da
soyleyecek,

Lesungen
Grofes Interesse

an turkischen Lesungen
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ORIENTALISCHE SCHONSCHRFT Tastun Demir (v.) hat eine Ausstellung mit thrkischer Kalligra-
phie in der Stadibibliothek zusammengestellt, Ober 98 Origingie, Siebdrucke und Reproduktionen
geban einan Eindruck von der 8sthetischen Schdnheit der islamischen Kunst.

Muistiurg sefT Katiphanesngs acvan sargyy gazen Almanise hayr antklanmny Vzlavamedier

Almanya’da Tiirk Hat
Sanati sergisi acild

10 Mart'a kadar
acik kalacak
olan sergi

Almanlarin biyik
begenisini
kazaniyor

DUISBURG (Tercii-
man) Duishurg sshir ki
tliiphanesinde agilan
sergiden (Kur'ama Kerlm'
den) pek cok' siire yer al
makta, Ayrica el yvazmas:
tzel kolleksiyonlandan dar-
lenen Kur'ont Kerim ve bir
cok hat sanan ustalacinn
rmokluuu 1 yer aldiiis sec-

\1 irt'n l.ld.lr acik ka-

l.rml.:nndm, At
kumhu-:xh-n in o
dig bu ser L acihiginda
bir de kom USTNA - yapt,
Bertin- Istanbul ve dzel 5ol
pkaivorlandan dedenan bu
] ari bir arava
iplane gérew-
¥l yiun Domis,
Almanca dilda bir da kitap
hazilamg.

Ayrica m.limu gelen da-
vatlifere Turk hal sanal)
izerine gok sUnld acikls-
malarda bulundu, Hamdi
Tanses'in xaval il eshik ot
b mizik grubu agilss
renk \atarka'\ kut uphana
miidiirt Rakawski 2 il as

Y kin bir zamanda uiirs
| rak Dbu sergivi ln.'\d:m.:

zatiren Tayfun Damir'e [s-
am va Titrk hat sanat ad.
urlerini  iletti
n.lu:.sl alin ye-

19'a kadar peziluh

Kalligraphen aus der Tijrke;
mihten sich zu Allahs Ruhm

Die Kunst der Kalligraphie
bringt wohl am deutiichsten
die Islamische Geisteshal-
tung zum Ausdruck. Schon
der Koran betont die Bedeu-
tung des Schrelbens, der
Schrift und des Buches flr
die Verbreitung des Wort Got-
tes. Zu welchen Kunstwerken
die , Schénschrelber” in der
Tomoi t4hig waren, zeigl jetat
eine Ausstellung n der
Rhelnhauser Bazirksbdcherei
an der Handelstralle.

Tei den Exponaten, die ncch
bis zum 18 Oktaber xu sehen
i ind, handalt s sich um mahr
Is 700 Originele. Sisbdrucke
Reproduklionsn und Rocher
Unter ihaen findet man alle
Darstellungan aus dem 15 fehr-
hundert, sber auch Kalligra-
phien aus der Neuzsit,

Taifun Demir, der =it 1582 in
der Stadibibliothek beschaftigt
ist, bat die reizvolls Prisentati-
on 10rkischer Kalligraphie mit
Mitteln des  Kultusministe-
riums und des Kisbllz, Zen-
trum fOr Intarnationale Jugend-
and Ku

— -

[des gehabt, 1Orkische Schrift

kunst im Orig
zu zZeigen. Aus
muble man |
bige Reproduk
drucke

-

woi/02

blick tn die Beduyy
ligraphls fr d
Kuliareaum
lunge turkis:

diese

Ausst l|| an

che Bedaut ung. da

o.le ‘nhnh

stha

uie

ponate "Ulﬂltsf]ll' rlic
maticnen Gber die 10
Kalligraphie.

R
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-
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Taifun Demir, der die Kalligraphie-Aussteliung in der Stagtdl-
cherei organisiert hat, zeigt ein besonders prachtvolles Expo-

nat.

NRZ-Foto: Rolt Rick

,Dankeschon” an den Bibliotheksleiter
Kalligraphie der
Tiurkei: Schonheit
fiir das Wort Gottes

Die Kunst der Kalligraphie
bringt wohl am deutlichsten die
islamische Geisteshaltung zum
Ausdruck. Schon der Koran be-
tont die Bedeutung des Schrei-
bens, der Schrift und des Bo-
ches f{iir die Verbreitung des
Wort Gottes. Zo welchen Kunst-
werken die | Schonschreiber” in
der Tiirkei fabig waren, zeigt
jetzt eine Ausstellung in der
Stadtbibliothek, Diisseldorfer
StraBe 5-7.

Bei den Exponalen, die noch
bis zum 10 Marz zu sehen ist,
handelt es sich um mehr als 100
Originale, Siebdrucke. Repro-
duktionen und Hicher. Unler
ihnen findet man alte Durstel-
lungen aus dem 15 Jahrhun-
dert, aber anch Kalligraphien
sus der Neuzeit.

Taifun Demir, der seit 1982 in
der Stadibiblicthek beschiftigt
Ist, hat die redzvolle Prisentati-
on tirkischer Kalligraphie mit
Mitteln des Kultusministeriums
ued des Kiebitz, Zentrum fur In-
ternationale Jugend- und Kul-
turarbait, als Wanderausstel-
lung konziplart, Dabei nutzte ar
die Bastande das Hauses, erhielt
Originale aus der Staatshiblio-

thek Prevfilscher Kulturbegnfl
und konnte auf Leibgaben pn-

vater Sammler zurickgwifen.
Schon jetzt gibl es viele Interes-
senten, dis diese Avssiellung
zeigen woll

Eq,unllu.h sui disses Projekt
ein Dankeschin an dena Biblio-
theksleitar Franz Rakowski, er-
klirta Demir, cer Mitte des [ah-
res in den Ruhestend writl Er
habe nach einer Rewse in die
Tirkei die Idea gehabt torki-
sche Schriftkunst im Original in
Duisburg zo zeigen, Aus Ke-
stengrinden mufite man haupt-
sichlich farbiga Reproduktio-
nean und Siebdrucke aus eigener
Weckstatt verwenden., die qua-
litetiv den Original-Kunstwer-
ken sehr nahe kommen.
_ Demir gib1 nicht nur einen
Uberblick uber die Entwick-
lung der verschiedenen Schrift-
Stile, sondern auch sipen Ein-
blick in die Badeutung der Kal-
ligraphie for den (stamischen
Kulturraum. Gerade auch fur
junge tirkische Mitblrger hat
diese Ausstellung geschichtli-
che Bedeutunz da vielen dle
alte Schrifl. dis 1928 sbgeschafft
wurde, nicht mehr zugangiich
ist. Ein Katalog ergduzt die tail-
weise prachivollen Exponate
mit ausfihrlichen laformatio-
nen uber die wurkische Kalligra-
phie. kop

Bes ;{’1 - %ul\a\)
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Schriftkunst vom Orient
lockt Buchernarren

Demir zeigt ,, Turkische Kalligraphie® in Bibliothek

Eine Labsal fir das Auge sind die zierichen, arablschen Schriftzeichen, die in der Aussieliung
o TUrklache Kaliigraphie™ noch bis zum 10, Mirz in der Stadtbibilothek, Disseldorier Gtrafle 5-7,
zu schon ist, Scheinbar milhelos formen sich die zu Lobe Allsha bestimmten Schinschriftzel-
chen ru einem nichtfiguralen Kunstwerc. Auch wenn man die Sciwift nicht ibarsetzen kann, xieht
lhre Schinheit der Buchataban dan Betrachter in den Bann und erlaubt einen Blick in die sagen-

waz-Bid: Preuf

umwobene Welt des Orients.

Tayfun Demlr, Mitarbeiter
der Stadthibliothek, hat die
Wealt des . Schonen Schrai-
bens®, die in der islamischen
Kullur sine lange Tradition
hat, mit Gbsr 98 Originalen,
Siebdrucken und Reproduk-
tionen in zweljdhrigsr Eigeni-
nitative gingefangen.

Demir versteht die Ausstel-
lung aks Abschiedsgeschank
an Bibliotheksleiter Werner
Rakowskl, der (n diesem Jahr
in Pension gobhen wird, Mit
Lhm tellt ez esine Leidanschaft
fir tirkische Buchkunst, Ne-
ben den unterschisdlichen

Schreibstilen, kommen auch
Kalligraphie-Meisler wie Sey
Hamdullah (1429-1520), Hafiz
Osmaul {1642-1689) und Ha-
mid Aytac (1881~ 1682) zu ih-
rem Recht, Damit vermittall
die Ausstellung einen umfas-
sanden Einblick in die Ent-
wicklung der Kalligraphio
vom 15 Jahrhundert bis in un-
sara Zoit

Auch 0Ober die unterschied-
fiche Kunstauffassang zwi-
schon Orient und Okzident
gibt die Ausitellung Auf-
schlufe  Wihrend in der
abeadlindischen Kunst der

Konstler an seinem Genius,
seinem individuellen Impuls
gemessan wurde, gelangte dar
islamische Melster zu grobon
Ehren, wenn er moglichst ge-
pau die Vorlage kopisren
konnte: Er mubls dia anner-
kannten Schrelbstile perfekt
behorrschan, Digs fhrte zu ai-
ner ungebrochanen, hohen
Qualitht der Kalligrephien
Davon profitiect auch die
Ausstellung in der Stadtbi-
bliothek, die mit ambischen
Schriftleckerbissan elnen ds-
thetischen Genub garantiert,
mey

Sefik Bey (1819—1880)
in Celi-Siiliis-Schrift

Stadtbibliothek Duisburg

ISCHE KALLIGRAP

Sadt %¥ Duisburg
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: ‘ Turkische Kalllgraphle
Von der Schonheit der Schrift:

o Turkische Schrift-
und Buchkunst




Krimis und Klassiker
aus turkischen Landen

Die reichhailigen Lileratur-
schéatze der Tiirkei waren
lange Zeit nur den Experten
vorbehsllen. Dank des En-
gagements von Taifun De-
mir kann die Stadtbibiio-
thek jetzt eine Ausstellung
zum Thema , TOrkische Li-
teratur in Deutscher Spra-
che" vorstellen.

Die in Duisourg konziplers
Ausslellung, die demnichst
aut Wanderschaft duich :lie
Nachtarstiidte  gohs,  soll
schlledlich  sopar wuf der
JFrankfurter Buchmezes" ei-
nen Platz erhallen, Das nalio-
rale Kultusnualsterium zaig-
te grolbes [nteresse.

Auch wenn derzeit in der
Torka:  keitlsche  Auloren

o 7 Zwischen Volks- und Div-
B anpoesis, 2zwischen Mytho-
o logle und Modeme schwebt
g R der Lyriker Hilmi Yavuz, der
= am Donnerstag, 27. Januar,
um 20 Uhr in der Zentrailbi-
bliothek zu Gast ist.

Yawvuz gilt als einar der har-
ausragenden Verireter der
torkischen Lyeik und ist zur
Zeit als Kulturdazernent in
Istanbul titig. -

Als  kleine Sensation® be-
zeichnete Bibllotheksdirektar
Hans Martin Sonn den Basuch
des prominenlen Lyrikers,
der in der Reile Literatur
aus der Tirkei in NRW" fr
eine Lesung verpflichtet wer-
den konnle. Ein Abend so-

Hten Dags§

azitied

Botscheftar aer torkeachen Lyrik: HilmiYavuz [rechis). Tayfun Demir stellte den prominenten Gaat vor.

'Z b-A- Oy waz-Bikd: Eickershoff

aicat immer i der Genst Zer
Steatsoreane slehen und vor
dam Hintergrund des Kurden-
kricges ancn Suristisch be-
langt weerden, so lebte der lire-

kische Rotschafter bei der Er-

Sifnungder Ausstellung dieli-
terarischa  Qualitat  |ener
Landsleule. Wie Dr, Onur Oy-
men betante, kéane seln Land
WStolz"” aur zaine Schriftsteller
sein.

Nachdem i den vergange-
nen Janrcen unter der Leitung
eon Taifun Demis gine NRW-
Vaorlase-Reiha ot turkischer
Literatur kwchst ecfolpreich
acch n der Stadthibliothek
veranstaltet wordan war, o
soll jeizt die Ausstellung und
dar cazugehivrige Xatalog die
vrichtigsten turkischen Auta-
ren dem breiteren Publisum

wohll fur deutsche als auch fir
tirkische Fraunde der Lyrik,
denn far die Ubarsetzung und
Maoderstion sorgt der eben-
falls bakannte Autor Yiksel
Pazarkaya. Der 1536 in Istan-
bul geborene Hilmi Yavuz ar-
beitete bei Tageszeilungen
und als BBC-Journalist in
London. Er unterrichtet heute
Philosophie. arbeilet als Kul-
turdazernant und - schreibl
Cedichte, AuBerhalb von ha-
stimmlen Stromungen ent-
wickelte er éine sehr persinli-
che esoterisch-modarne Ppe-
sie. Wie Yavuz im Gasprdch
betonte, verspchl er aus der
+peradoxen Situation" — aus
dem Osten zu kommen und
nach Weslen ausgerichtet zu

nahercringan. Der Katalag
steiit immerhin dber 400 Titel
van Ober 200 Autoren vor, de-
ren Texte endlich auch in
dentscher Sprache in den Hi-
bliothaken und Buchhand-
lungen erhattlich sind.
Darunter bafinden sich Au-
toren wie Fiiruzan, Zehra Ci-
sak, Goltekin Emre und die
auch in Deutschland schon
prominenteren Renan Demir-
kan, Fakir Baykurt und AKif
Pirincci.  Der  langjahrige
Lhersetzer Cornelius Bischoff
sieht hierin nicht nur eine
gute Chance fur Padagogen im
deutsch-tarkischen  Unler-
richt, sondern auch fir dent-
sche Literaturfreunds, ihre
WNachbirn" und deren Roma-
ne lm eigenen Land kennen-
zulernan. bec.

Cetin Oner

Divanpoet mit West-Blick

Turkischer Lyrik-Star Hilmi Yavuz liest in der Bibliothek

sein - aine fr thn pigenstandi-
gt Lytik zu formen. Die sozial
orientierle  Tradition dear
Volkspoesia wird mil den
Sprachkansten dar Divanpoe-
sie verhbunden,

Wehrend tirkische Lyrik
higr weitgehené unbekannl
isl, sind Deutschlands Dichtar
- a0 Holderlin und Coethe =
nech Aussage von Yavuz
wohlbekannt, Yevuz Die
Tirken haben os nicht so sehr
mit der Technologie, dafiir je-
doch umso mehr mit der Poe-
sie.”" Tayfun Demir, Duisbur-
ger Bibliothekar for tirkische
Literatur und Organisalor der
Lileraturreibe, batte die Ehre,
den Lyriker vorzustellen und
zu ubersatzen, bec.

baliothek ausgestellt, die Gber die turkische Literatur Aufschlufl geben sollen.

Ziars ben

Tiirkische iteratur

‘Einen immer gréferen Anteil nimmt die tirkische Literalur in deulscher Sprache ein. Bis zum 22.

Apxil sind rund 200 Blcher. auf die obiges Kriterium 2utrilit und rurd 54 Schautafeln in der Zentral-
B, Pchis!

Murathan Mungan

Literatur

aus der Tiirkei
in NRW

e Mg slallungsrene des Seelanals 'oe qemens

Gulten Akin

Btuninaee Oreane Hhiehisi
Dardan wlafm oa
vy sifar igome
Ininvalani spfaman
SiZaraam ofwl

Bulot olsaim olori
(Cidide agsam @S
Criziclori pozerim

Yagamam vgul

Anmacan hukamh
Asznca karaninli
Ru yaman geliskivy
Cozemem oguwl

Ozanun dise acldim
Lnop ufrasa gefdim
Astue e Aalenmin

Yaramam ogu!

Literatur aus der
Turkei in NRW
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1 V’i'ﬁ.. ;!,# .
® Vedat Turkali

' Ahmet Altan

Mario Levi

Buket Uzuer

Literatur

aus der Tiirkei
in NRW 96

Eire Veranslallungsrsihe des Soxralarials i gemesinsame Kullurarbeil in Norgde

Duygu Asena

“mcboren 1996 in Isanbud,
Anschlul am Ficacogi
schen Institur der Unoves-
sitat Istanbal, ab 1972
Jouzmalistin ber der Zei
tung Hiiereve), Sie war als
Werbetextcom, als Kolum-
nistin bei den Zaimngsn
§az, Sabak und Guane s und
als Chefredakieurin ves-
sohiedener Franen- und
Tugendzrcitschr fier wwie
als Produzentin von Raxdso
umd Femschsmdungen
t2ag, Hevte kit Duypn
Asana di zor Mill ver-
Gruppy geblirenden Zeit-
schintten K und Negans
wnd st don aoch Kolem-
nisrin

Duygu Ascny, deren st
Blicher Sadinee Ade Yol.
(1987, 56 AutL.1%93) und
eine Ar Fonsetung dans -
Asionda Ayk da Yok (1989
36, Aul, 1995 hatzrge
Yehwttan ansldsten, i
den iralisianellen, die
Yorherrschall des Manm
stiltzcaden Wenvorstel
gen mit cinem Versiiin
von Freiheil entpegen,

<3 sich tm praknschen
lehen geschaffon hat.

Wo immer sie als aklives
Lachvac oy ervortnrl,
muls gie Frau sich auls
Newe mit sich selhsr und
mil geselischalllichen
Werten anssmmanderseizen,
Jie tire Funboeo verloren
habzn, Iin Beruf, im saria
len Lebens @ der Liebe,
der Ehe, i Dasein als
Mourter st kein Pimz fir
dre befreite Fraw Frau scin
wird hies eindevtag deli-
ncrt duech bestimmine Rol-
len

Anclererseits befinder sich
die Turke: mit ihren
schoellen soziokultarellen
Veriinderungen o einem
ProzeB, i den dic Frsacr
als freie Individaen in Er-
scheinung trofen wnd aktiv

Asera nimmit mit
was sie erlebd. mit
2 Hallungen urx!
. was sie schreibs,

irelbar an dicsem
2B led] and wiskl aof

dm e, Und die Reakio-
o, el donaen sie sich
kanfrootier siehr, hewsi-
sen, wie witksam s dubel
sl

thr aus 14 Fradhliengen
bestehendes Duch Kafira
wiarlar Hep Lekek (Die
Helden siokd stets Miinnen
und das aus in der Frauen-
reizechrift Soamicre
erschee-nenen Artkeln
bestehende Legiyen fir
Sev Yo INsChis nar sch
verarkderts haben anch
dunk solcher Reaktionen
Rokorlaulla gon crre e,

Withrend Puvge Asena

dus Abenlewss einer indivi-

doclicon Auflchaung le-
schreib, rreichr sie thre
Lascrsihaft aul’ shee cigene
Wese. Sie riittell sul, sia-
chelt za, zei2l de Beimiy-
zhe Gewalt, dic sich im
Alllag widerspiveelt - im
B, in Haws, aul’ der
Strulde, am Arbzitsplurz, in
den rwischersnenschlichen
Bezichungen. Frau sucht
heute e Licke, e Rocht

Verarsiaiter.
Stactbibl othek
. Duisburg

08. Marz '96

20.00 Jhr
Diisseldorfer Ste. 57
Duisburg

uekd ibire Fredheit sl Buy-
ey Aseng voller Futhous-
asns xaf der Strale

Auf leutsch Dozt v i v
e Fraw v ke inen

Naviei,

Eme Thrkm endeckl die
R pen da blemen
Unrerschiads, Originalttel
Kendvepan: Nare Yok
Mirchen, Piper Verlag,

3. Autl 1992,

Mene Lietw, Dewme Liobe
Onginaltitel: Astinda Agk
el Yok Munchen, Piper
Verlag, 1994

Fortsetzung der Reihe

,Literatur aus der Turkei in NRW*

Integrierende Kraft der
Literatur - Forum fur die
Begegnung der Kulturen.
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Duisbu(g ‘da Kara klﬁﬂf “fan
. e pargdga Ak kot dx‘ﬂ[aaten venk
i gt g ki S N e oloudun
und mein ganzes Leben hat sich verindert.* b;( kﬂﬁ& Ba‘zf‘q zel/ O
' k ku‘:fi}) ha“% L 5am bu flﬂof‘ ren
Lesung mit U k )[_hokb; der |
ORHAN PAMUK copli Toayden'a ok Yocklir ederim..

16. Februar 1995

Mit Vergnugen habe ich
\f \d w 6 Wmalk uw&e in Duisburg einem grofden
i :

—Literatur in Duisburg

Okuma ve Soylesi Aksami

interessierten Publikum
aus dem Roman

,Das schwarze Buch*
gelesen... Ich bedanke

mich bei der Bibliothek und
dem lieben Tayfun Demir,
dass er mir diese
Moglichkeit gegeben hat...
Auf Wiedersehen

d m a Orhan Pamuk

Orhan Pamuk zu Gast

in der Zentralbibliothek
Orhan Pamuk, Trager des
Literatur-Nobelpreises 2006,
gilt als einer der wichtigsten
Schriftsteller seines Landes.

Veranstalter:
Stadtbibliothek in Verbindung mit dem Hanser Verlag

Pergembe/Donnerstag, 16. Februar 1995
Saat 20.00 Uhr
Zentralbibliothek
Diisseldorfer Str. 5-7

Arbeitsgemeinschaft Stadtbibliothek - Kulturamt
___ Volkshochschule - Universitat Duisburg - Verein fir Literatur und Kunst
Duisburger Autoren, Buchhandlungen und Verlage




Ehre fur
- Solo fur
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Hikmet
Hallac

AKZENTE / Stadtbibliothek erinnerte mit szeni-

Nichl von den Voraussetzun
gen her, denn geplant war eine
szenische Lesung mit mehreren
Akteuren 2u Ehren des 1963
verstorbenen tlirkischen
Schriftstellers Nszim Hikmet,
der in diesem Jahr 100 Jahre alt
geworden ware. Dach das habe
sich Jeider nicht verwirklichen
lassen, bedauerte Bibliotheks-
Ieiter Jan-Picter Barbian ein-
gangs der ersten Akzente-Ver-
anstaltung in seinem Haus,

Das ¢ dennoch cin gelange-
ner Start fur die Bibliothek wur-

871 tiirkischen Dichter.

scher Lesung an den gro
I J_ /
(L
Es wilr e Auflakt nach Mall

- J
istd nhuq“hzg.mn hatte Hallac

Szenen von )\nex \'crln'lhun,
und Flucht gewihit

Ein véerwundeter Soldat, der
von Maden tibersst sieben Tage
und Nachte [m stinkenden
Bauch eines Schiffes iberlebt
eine Fray, die beim Verhor von
ihren Peinigern gefoltert wird,
withrend ihr Vater, thr Mann
und ihr Kind elles mit anhdren
miissen, ein Ftichtiger anf ei-
nem FloB, das langsam unter
der Last der vielen Menschen
versinkt - sic alle waren plitz-
lich durch Hallacs intensives

de, lag an dem Schauspieler Re-

Spicl zum Greifen nah. Forder-

cai Hollac, der dem Dichter der  ten durch thn verzweifelt und
Fliichtenden, Verfolglen und  stolz auf Deutsch und Turkisch
Verzweifelten nicht nur seine  MitgefiihL Freiheit und Wiirde,
Stimme, sondem auch seine Durch dic Verzahnung mit
Darstellkunst beh, Aus dem  Nuchrichlexten iiber aktuelles
0000 Verse umfassenden Fliichtlingselend machte Hallac

Epos Menschenlandschaften™,
das Nazim Hikmet 1938 wiih-

deutlich, wieviel uns Nazim
Hikmel heute noch zu sagen

rend seiner Gefangenschall in - bat, (US)

Edgar Hilsenrath Geft es sich nicht nehmen, trotz korparlicher Baschwerden dber
seinen beruhmten Roman in der Zentraibibliothek fu sprechen. 1r0; IITTRCH VEALAG

/7207

»Nazi und Friseur® jetzt
auch auf tiirkisch

VON INGO HODDICK
Die deutsch-tiirkische Buchmesse
Ruhr schwappt auch nach Duis
barg und jelzt wirde von der S. Fi-
scher-Stiftung und dem Duisburger
Vereln . Dialog” in der gut gefiiliten
Zennalbibliothek dle erste ttirkl-
sche Uberserzung des 30 Jahre jun-
gen Bestsellers Der Nozi und der
Friseur” von Edgar Hilsenrath vor-
gestellt. Aso immerhin von jenem
Autor, der in seinem jlngsten Ro-
man . Das Mirchen vom leczten Ge-
danken" den historischen Volker-
moed der 'irken an den Armeniern
behandelt und daforin der armeni-
schep Hauptstadt Ertwan die Eh-
rencoktorwiinde echielt,

Zue Person: Edgar  Hilsenrath
wurde 1926 in Leipziggeboren. We
nig, spater zog seine Familie nach
Halle/Saale um, wie sich der Autor
jetzt in Dulshurg erinnerte: ,Das
war eine typische Nazi-Stadt. Ich
war der elnzige Jude in der Klasse
und wurde schikanlert” 1938
filichrete er mit seiner Mutter und
seinem [Ungeren Bruder in die da-
mals ruomiéinische Bukowina, Als
Rumgnien auf der Seite Hitler-
Deuatschiands in den Zweiten Welt
krieg eintrat, wwarde die Familie in
¢in padisches Ghetto inder Ukraine
deportiert: Jeden Morgen lagen
Hungertote auf der Strale,” Hilsen
rath itherleble und wanderie 1945
nach Pualasting, 1951 in die USA aus.
THeute leht er in Berlin.

Am Rollator, mit Baskenmize
und sus der Hosentasche ragend
die Zigareltenschachrel komimt der
Autor in die Bibliothek. Erziihle,
dass _Der Nazl und der Frisear” in
Deurschland zundchst gar nicht ge-
druckt werden konnte: es hiel3, 20
grotesk darfe man nichr Gber den
Holocaust schreiben. Ein Klelner
Verlag wagte es otzdem .und alar-
mierte die Presse. Das Buch ver-
kaufte sich gut. Denn wurden eini-
ge meiner Lesungen von Neonazis
gestirt, Der Verlag alarmierte wie-
der die Presse. Das Buch verkaufte
sichnoch besser.”

In . Der Nazi und der Friseur”
geht es um den SS-Mann und Mas-
senmorder Max Schulz, der in die
Holle seines gleichaltrigen Nach-
barskindes und spiitecen Opfers Tt
2ig Finkelstein schiaplt und ein an-
gesehener Blirger und Friseursa-
lonbesitzer in Tel Avivwird. In Duls-
burg las jetzr der Moderator Volker
Dittrich ednige besonders schwarz-
humorige Passagen [wie die angeb-
liche Flucht des Sauglings Max vor
ciner Beschneidung), im Wechsel
mit der 1942 geborenen, bewlihrten
tarkischen  Ubersetzerin - Sezer
Duru

Deren Fassung {,Nazi ve berber”)
scheint gelungen 2 sein, denn so-
wohl bei der dewtschen wie auch
der turkischen Lesung kringehe
sich zumindest ein Teil %rr Zashirer
vor Lachen, wenn auch das Lachen
hier oft im Halse steckenbleibl.

Mode ist mehr als nur ein Kopftuch

AUSSTELLUNG / Stadtbibliothek zeigt die Fotoschau , Neuerfindung der Tradition” von Hatice Ayten. ¢/7 2 ;- / 7. 0 y

Kicider machen Leate. Aber sie
sind auch Ausdruck einerinne-
ren Haitung, des Secibstbe-
wusstseins wic des Sclbstver-
standnisses, oder einer Grup-
penzugehirigkeit  Kleidung
ann auch provozieren, Eins
der jiingsten Beispiele in die
sem ?:uszlm:r.enh;mg 114 dﬁl" S0-
genannte  Kophuchstrest”

Auch diese Debatten. aber
nicht nur sie haben die in Duis-
burg lebende Fotografin und
Filmautorin Hatice Avten zu
einer kleinen Ausstellung in-
spirizrt, die nun bis zum 4. De-
zember in der Zentraldiblio-
thek zu schen ist, ,Neuerfin-
dung der Tradition - Migran-
tenmode gestern und heute" ist
sie betitelt, denn im Laufe threr
Arteit gelangte Hatice Ayten
7 der U'o:neugvng. dass es
besser s, den Wechsel von
Kleidungspraktiken zu doku.
mentieren, &ls sich allein auf
das symboliiberfrachtete Kopl-
tuch zu konzentriersn.

LHeute wird zu gem und zu
schnell generalisiert”, kritisiert
die Fotografin, Sie mochte die-

se Ausstellung, die zugieich ei-
ne Zeitreise von 1960 bis 2000

Hatice Aytan (1} ha! die Foto-Ausstedung mif fnanzisher Hitfe des Duwisourger Kulturbairats realfisisrt, A

2 0 v RSP Tk

nass, sie jetz! 2u Zoigen, ist dss

ist, als eine  Sehschule™ ver-  204dhvige a\,m.umuc' Tarkischen Biovothek in der Staattubiathak, G die Tayfun Demir fr lzustincly 1. (Foso; Schule)

| standen wissen, sls ein Piadoy-

er fir eine differenzierte Her-
angehensweise, Der Blick auf

Ausflug ins  Familienalbum.

Aus ¢inem sokhen stammen Die Stidtzrinnen bevorzu
diz westliche Moade, wih

auch dic meisten der 73 Bilder.

Sie zeigen, dass tlrkische aufdem Land die Kleidung den
die Tafeln in der Kinder- und und kurdische Frauen vor der  husto

jugendbibliothel ist wic ein  Migration sichihrer Umgebung  praktiken
entsprechend pekleidet haben.  ander:  sich

Verschleierungs-
rhafter war, Das
deutlich
Deutschlzand, wo iz -
[ahren furhige Schlaghoszen an-

pesagt waren, Die Fotos zelgen  agem gem getragen werden
e H.\liu" \Wt"‘l wiil die Anssrel

aber auch, das Ost und
s_Lh gegen :e‘ug beeindlu lung ausweiten. Spater st
inszenierte F

men und sagar=in Buch
nen. (US)

gen Hosen,
rutschen Teen-

Almanya'da en ¢ok Turkce kitap bulunan Duisburg K-
tiphanesi'nde 30 bini kitap olmak tzere 50 bini askin
Turkce kitap, gorintall ve sesli malzeme bulunuyor.

LMANYA'da en quk Tiinkge kitup
Al\lll.u';un Pruishurg Kutophanest

kentte yagan Tiirkler'in akinma vg-
ruyor. Dusbuasg Kiitaphanes'nin "Titkge
Dodmine bagh 10 fge ve bir gezicl kndp-
haneds vaklisik 30 bint kitap, 20 bini gb-
itk ve sesli cgitim maservali toplam 50
bin Tirkge eser bulupnyor,

20 yildie kinOphanenin Tisrkge bikami
vopeticilipini yapan Tayfum Demir (50),
Duisburg'ta an ‘Tackler'in yakligk
yizde | yucy kesimini odugturdu.
papu soykedi, Tayfun Demir, sozlerini soy-
b stsdunda

“YVaklagik S bin Tierk katUphawem lze
iiye. Cogn ailede bir inclik kactun diger
aile fevtleci de kullamyvr, Bedirdi aralik-
larla okuma aksamlarn diizenliyoruz.
1995 yilindan begi 'Almanya'da Turk
Edebiyatt’ koaulu biyografiler olusturup,
secpiler agayoruz, Serglde son 150 yilda
Tarkge'den Almanca'yn gevrilmis eserier-
Je, yazarlanu defisik fotograflan ile ya-
pelnn yer alivor. huwphu nemize her yul
1500 yeni kitap geliyor.”

un D«nlr. lum. '}mmudﬂh

& %N P s ol

P E TN

eden Demir, Almanya'da bagka ber Turk

L

F'""EL T
IL 9 X

IamG yoee-
ticisi Tay-
fun Demk,
Tarkge ki-
Jtaplara
.Ckuyucula-
nn ilgisinin
baydk ol-
dugunu
soyledi.

de genel dletisim bilimbern, yayimahk, yagan,

kiitiphancsinin bulvnmamasiodan yakinde  aike biyografisi, coprafya, halk bilgis, yurt

NELER VAR?

Duisburg kllhlpmlx\x nin 4 kaltan uly.
san Tinkge Ixakimip zemin kaita ver aliyor.
Cok eeney ler

el, hukuk, sosyal ve idari
Leliender. din, eanml mitadoji, cgitim bil:-
i, dil bilimi, saplik, fekele, peikoloji, goesel
ve gitzed sanatlar, miizik, liyulro, sinema,
radyo, relevizyon, teknik ve o sunatlan, spor

fpuzede Tirk okuynculinpa v cocuk ovunlaryds igili kil aplar yer alivor
liex talii k:x_\-n.:.:l saphyor, Tarkee bolina- g

W Metin ES / DUISBURG, (dha)

\\

| stammende Autor

VLY
\\:ﬂs~\ \\\\\ ‘\\k \

wird ein  anregendes Pro

Literatur

-ﬂb,.:“

uberwindet Grenzen

e

Die Geselischalt fir deutsch-tirkischen Dialog zeigt eine Ausstellung im Internationalen Zentrum

zur Literatur der Migranten. Biicher von Renan Demirkan und Necla Kelek 442 &77.07
! Von Thomas Becker

Warum ich eine deulsche
Frau geheirslet habe™ heilit
der thersetzte Titel des kle

i nen Blichleins von T Yat

cl, das der aus der T
mhn\ Sle

ctwas n.':yi bien
“oto Hchelt ein gldckliches
Paar

Das schon ctwas wr--l»

‘ 1u<<r~hr‘ndr \’u.i 7\h‘

'otcl mg Zur
l iteratur

'\hulhl‘lhnll’.r» als

such WDR-Moderstorin und

die am heutigen Donnerslag
8. November, um 13 Uhr zur
Erdifung der Ausstellung ein-
Ladt. Der Autor Habib Bek
lest m! 11

{erin Gilinfer Cil x{.\.'

Bochum gelesen. Das Spekt
rum r:-i-.-H von denunbeachte-
ten tirkischen Gastarbeiter-
Autoren der 60er Jahre bis zu
den prominenten flirkisch-
deatschen Schrifistellem der
Gegenwart, Mit proffldchigen
Fotosund Lk

gezeigt. Wie Tayfun Demir be
tont, Liege der Akzente der Fen
Schau insbesondere bei der Li
teratur der  Migranten”.
Wer die

kischdeutschen Le

¢ der Literaten,

Pirin-;'::i. Asli

Auflakt evines Proje

ttirkischen und tirkischdeut-
stmtionen sowie  dercn Bliches e such in der  schen Literatur bilded, dasg bis
kurzen Hterarischen Texten  StadtbibBothek gibe, studiert,
der entdeckt mit Fekir Bay-

2010, dem Jahr der Kultur-
hauplstadt, dauern wird

kurtz, Renan Demirkan, Necla
egel der Literalur Kr!c.c Sevgi ( i

Wollen den deutsch-tiirkischen Dnlog fot:k-m Asll Scundlm und Tayfun Demir im lnternationalen Zentrum, Die Ausstellung bildet
den Auftakt eines Projektes zur tirkischdeutschen Literatur fr die Kulturhauptstadt 2010,

Foto: WAZ Andreas Mangen

ar, Akif Internationales Zentrum

Waollgang Esch und sein Team  werben. Einc schenswerte

vom Intemationalen Zentrym
der Yolkshochschule bisten
am Hachsmarkt den Veran-
staltern der Disdog-Gesell-
schaft de Moghchiet Rir die
deutsch-turkische Literatur 2u

fusssteliung, die es in dieses
Form erstmalig in Bulsburg
@bt Es wird en arvegenc-
buntes Panorama deutsch-iis-
Kschen Lebens Im S:ni.;;gel der
Literalur geseipt

Dnalog e.V. fiihrt Kulturcn zusammen / Lingua Franca-Literarische Begegnungen in der Stadtbibliothek

- Die deutsche Sprache als Querverbindung " .

Von ALEXANDRA KRIEG

Vier zetlgendissische Autoren, die in
Deutschland leben, aber aus anderen
Lindern stammen. Grie

Spenien, Tarkes und die Schweiz 7 sind
ihre Herkunfislander - thr gemeinsa.
mes zu Hause 15t die devische Spra-
che. Der Duisbumger Verein Dizlog
eV, bringt sie im Europdischen Jahr
der Sprachen zusammen

© Gipfeltreffen am Freitag

Am 16, Novemzer kommt es in der
Zeatrelbiblisthek Drisharg zum Gip-
felireffen. Zafer Senocak und Elen
Torossi, die bereits seit Anfang No-
'eember auf Lesereize sind, verab.
schieden sich, wahrend I‘-mle Andrea
Framzetti urd Jesé F, A Qliver erst
beginnen und noch bis Ende des Mo-

nats unterwegs sein werden, Exklusiv
in Duisburg kommt es zum Dialog al

ler vier Kulturen. Die Autoren wer-
e 8 thren Werken lesen und mil
den Gai:etcn her ihr lehen
Schreiben in Deutechland sprechen -
Musik inklusive,

Die Duisburger Migrationsorgani.
sation Dialog e.V. hat die Veranstgl-
turggereine organisiert und fahrt sie
remeinsam mit |, Exile-Kulturkooxd:.
pation e V." und dem Xultursesrela-
rial Nordehetn-WestZalen durch, I)t:r
sent 1090 existierencde Vereln will
iSm ‘ken zwischen den hier lebencen

ten and der deutschen Mehr-
psellschaft sehlagen
Pletler bilden  Infarmation,
Jml.uum und  kultureller  Ans.
tausch. Das Ziel ist, das Wissen von
exander und die Verstindigunby un-

fereinander zu fardern. [ Zum Euro-
piitachen Tahr der Speachen wurden
allein aus Deutschland 400 Projekte
aei der EU eingereicht, Dass |, Lingua
Franca® zu den fiinf Jetztendlic
willigten gehort, erfallt wns

und zeigl, dass wir aul dem

Weg sind”, freuen sich die Dialo
‘a'cxstandsmnl,,lndm Asli Sevindlm,
Leyla Oznal und Tayfun Demir.

Migration schafft Vorbilder

LDie deutsche Spracke®, T3hrt Se
vindim fort, e Querverbind
unter den Migranten verschicdencr
Herkunft. Sie sprechen Deutach mit-
einander, und das fordert die Spra-
ene.” Vor diesem Hintesgrund sel die
[dee zu |, Lingua Franca" entstanden.
e ':'x-r.m-ct;nlh:ng zeige Deatschen

.44 o4

und Migranten gleichermalien, dass
Migretion auch Vaorbilder geschaffen
habe, denn alle vier Autoren seiee als
deatsche Autoren bexannt, Im Ane
schluss an die elwa einstiindige Le-
sung findet eine Podiumsdiskussion
sttt Die Zuschauver hahen die Gele-
genheit, den Autoren Fragen 2u stel-
len, Die Biicher kirmen an einem Bii-
chiertisch erworben werden
largue Franen laterarische
Hegegnungen, 16 Novemher, 20
Uhr, Zentrathibliothek Duighurg,
Dugseldorfer Strafie 5-7. Der Ein-
tritt st fred. T "'Jc.w'h:' aind die Aw-
toren ax der Cesamtschule Walsum
en Gost. Fraonzetdd Hest euferdem
um 10 Uhr i Ixternationelen Jue
gend. und Kultwrzemtrum Kiebitz
i Marxioh.

30 Jahre Tirkische Bibliothek
| ,Angste abbauen,

Brucken aufbauen”

1
l'
.'
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Interkulturelle
_ . Bibliotheksfilihrungen
ki | 1 | " s = A A L | Duisburg ist eine Stadt vieler
il ‘l 1 : , = A | —_— Sprachen. Als eine der ersten
(U0 ATy ' * =3 offentlichen Bibliotheken schuf

die Stadtbibliothek Duisburg ein
Literatur- und Medienangebot
far Migranten, die verstarkt seit
den 60er Jahren in diese Stadt
kamen. Auch heute, bei stark
gewandelter Struktur der Mig-
rantenbevolkerung, hat Duis-
burg eine der fuhrenden
Bibliotheken auf diesem Gebiet
in Deutschland, die mit ihrem
fremdsprachigen Medienbe-
stand eine wichtige Integrati-
onsarbeit leistet.

Die Stadtbibliothek bietet regel-
mafig interaktive Bibliotheks-
fuhrungen fur Menschen mit
Migrationshintergrund an.
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Tiirkischer Generalkonsul : ...cine Liebe firs Leben
spendet Biicher

Der wirkische Gene
ralkonsyl Firat Sunel
sl am Freftag, 11, Mai,

'j um 20 Uhr zu Gast in

Frage nach dem Gliick W e ot

aus seinem Buch .Im Schatten der

Die Sc "-dUSpIE[C‘I’iﬂ und Autorin Renan Demirkan stellte Traverweide”. Zudemn komme Firat
¢ . S ot g , Sunel nicht mit }eeren Hindett In
thren vierten Roman in nex Stadtbibliothek vor Rahiner seifies Besuc mm rgint er

“€® 2 7D . . o
ﬂ’.‘t— A/70.0 £ der Internationalen Kinder- us )'J-

1d
3 i gendbibliothek  eine  wroRziigiy
Dic Zeit stelt still Wir sind n l c h t () l J Buchspende sowie gespendete ‘1
es, dic vergehen.” Diesen Aus ’ ’ cen fiir die tirkische Bibliothek des
spruch der Dichiterin Mascha Hauses
Kuleko hat Renan Demirkan Sunels Roman spiclt in der Zeit
threm vierten Roman _Sep- des Zweiten Weltkmvegs und behar
ll‘?xh”—"‘c oder das gelichene delt das Schicksal der Ahiskatirken
Leben” vorangestellt. Die Zed i i F
; HAT T RIS P Au i‘ feh ~l-. yajetischen Fahrers
£N VETWCISCeol ocrells aul das : :
Thema des autobiographi ‘ : werden sie aus threr
schen Buches, in desson Mit , » )nr e, in denen sie peboren wur
anki die in ; \nkara gebore- ' den vertneben und mit Gilterwagen
Eltern stellt ) in das unbekannte Mittelasien de .
';z»l..:n, portiert. Alte, Kranke, Sdvglinge, | L g
: in .J -:{:1 .d ‘ Mutter, Vater unschuldige Men esun
L A ::r:n:.:rAn_ I ‘_" schen, Manche sterben .‘.lj‘l dem .

B-Yar otlen - io Bes 0 Weg, manchen wird das Kind ge- Flrat Sunel
swischen dem bildungshung rommen und zur Adoption gegeben
rigen, infellektuclien Vater Familien werden auseinandergens
und der einfachen Mutter, di sen
dufoplerun i fur ithre Fa- ‘ Im Laufe seiner Karrigre war Firat
1"' sorgl, aul grobies Intores ' Sunel in verschiedenen Lindern ak g (Iberset rung: Recai Hallag
2 Ihplomat ticg, so :wh n d- 'nl-‘-;
rin mit dem. Grimmme:F wi'xg: Botschaftin Tiflis \ ’ ; e
aus S:r».nm et, wussde ihrs _ ist ein Produkt aus dwes . : Einfihrung:

Ir-ll bei der V e Histonkerund E hlll .1;] sarn ’ Yilmaz Holtz-Ersahin und Dirdane T

stelung hres  Romans pe . melte Sunel mit groBer S.)r,,l.nl- zeit
schickt einzuselzen. Traun Renan Demirkan las vor rund 99 Besuchern aus irem neuen geschichtliche Materalien, die or in \
ges, wie der Tod der Mutter Roman, Fota: Tanj Pickartz, far ;('i:1\'r1 Buch vinfliclen lisse o ' - Frei[ag' 11. Mal 2012
und Hesteres, zam § ;upitll ' : '
Schachspiel i l'lJ m Vater, des Kapitel  mit dem Gefihl  schiedene Migrationsmodeile T : 2 . ; 20.00 Uhr
und erzahkte di l)-l.ll.m“ 20 hinemnehmen”, erklarte die  erkennen, d : sich im Laufe Dic Korten fiir die Lesng koe- . . s o
lemperaments ul , dass s L. cin Autonin thr Verfahren, vor je-  der jahre verinderten. Dass N5 EurG, i \orverkouy £ . . . pu SB&RE,
zelne Persopen fdrmlich zum  des Kapitel ein Zitat zu setzen.  ihr das Themas Integration ¢in £, eridithich an der Erstinfurmation N . e Zentralbibliothek Duisburg

slen erweckte. Mic sprithen- Demirkan man behandelit Anliegen =t bewies De ri')' N der Biblicthek im Drdeeschoss, Drls- \ " Disseldorfer Strafie 5-7
der Frohhichkeit und pronun-  auf leichtfiifige Art zentrale inder y enden Disk selckrier Strufie .

clerter Sprache gelang ¢s |l- r  Lebenstheme e Frage
zierlichen S¢ }.. uspielenin, ihr  nsch demn Gliick ist ein Mo

Von julla Hildebrandt

.Im Schatten der Trauerweide*

Demirkan, als Schaupiele-

Publikum Bir sich zu bepeis- tiv", sast sie. AuRerdem kéinme
teen, Ste wolle den Leserinje-  man an thren Eltem zwel ver

autscher und

Lesung ind

arki ISPIache, l | g
S Ooti v S0l . "% Bibliothek |

emne Debe fars Leben

BEJAN MATUR ¢ T
i ‘ ,,Allahs Tochter® — lesenswerte Literatur

Riizgar Dolu Konaklar" e

VON INGO HODDICX Ve Tiirkel nabe der Grenze 211 Syrien schichre des Osmanischen Reiches diese heiklen Fragen mit Respekt In Duisburg war die Lesung von
geboren. Zumindest in der Tirkel  kommen die heatipen Konflikee der  fiire l_]‘[[',l,)h'_"(":‘_ Mohammedund  Nedim Giirs el die Begegnung mit
Wer den Koran kennt, stutzt bei st er heate fast so bekannt wie Or Religion und des thrkischen Staates streng nach Koran-Zitaten. einem Erzahler, der mit allen litera
dem Titel JAllahs Tochter” erst ein- han Pamu¥ oder Yasar Kemal ki zam Yorschedin, Dennoch wurde der Autor vor ef- rischen Wassem pewaschen ist und
mal. Denn in der Heiligen Schrily kinnte sogar noch bekannter sein Der beschworene SchiGsselro niger Zeit in der Tlirked far diesen sich dabei eine tiefe Poesic bowahnt
der Muslime wird Gotr unter ande lebte er nicht berelts seit vier Jahr- man Ober die Zwiespaltigkelr der Roman wegen Blasphemie ange hat. Und nichit zuletzt mit einer ein-
en deliniert als . .nicht ;.,w- ugrund  zelmren (Oberwiegend in Frank- Tlrked st das zwar efier nichr, Abet kiagt, Es soillte nicht nur den Pro- filhlsamen Ubersetzerin, der
nicht zeapgend®, Jerzr las Nedim reich, wo er elner der fiahrenden Li- 5 g darin viele Interessante pheten Mohammed, sondern alle weltgehend gelang, das orienta
Gilrsel I der gut gefilllten Zentral-  teran ssenschaftler wurde Aspekie, Zum Beispiel sind mit Al monotheistischen Religionen be-  sche Flalr auch in die »
pibllothek In der Innenstadr aus in . Allahs Tdchter” erzdhlt Ne- al hter® jene vorislamischen leidigt haben, Darauf schrich Ne- ders e" d
seingm Jingsten Roman, zusam-  dim Glrsel die Geschichte sciner  Géttinnen gemeint, dic der Frophet dim Goysel einen Brief an Minister 1intber zu retten.
men mitselner deutschen Uberset- eipenen Kindheit bei den Crofel Mohammed ersc cinmal besiogen  prasident Erdoga undd Nedim Hilfreich auch iu.
zerin Barbara Yurtdas tern in der Stadt Manisaim Westen  musste, um scinen Monotheismus G m»el wurde frelg :57Hn'?'1~n, aller das hier gut gems:
Der Autor Nedim Gorsel wurde  Anatoliens. In der Auscinanderset LJu solist kvine anderen Gotter dings har die Saatsanwaltschalt chern mit und ohn
1951 in Duisburgs Partnerstadt Ga-  zung mit dem Islam, den ibn sein neben mir haben”) durchsetzenzu  Berufung gegen das Urteil einge wanderungs-Geschl
ziantep, gelegen im Stdosten der Crolivater Jlehrt, und mit der Ge kiinnen, Nedim Gorsel behandelt legt. senswerte Literatur fir alle.

*. Dezember 2009
00 Uhr

Montag, 15. Oktober 2012
_ Nedim Giirsel

Bejan Matur liest Lyrik <224z JAllahs Téchter”.

Roman
Thrkische Dichtenin stelit .winddurchwehte Hemrenhauser” vor

r Le-  Thr Werk existert aullerhalb  schen, das Alevitische niit dem Einlad ung Buchmesse RUHR

sung mit der bekannten tirki- moderner Erfahrungen und Islam und das Orientalische RUHR Kitap Fuan

schen Lyrikerin Bejan Matur  denkt In lyrischen Zeitrigu mit dem OKkzident, sondem NRW KULTUR

Jact dic Zentralbibliothek an  meh. auch die Menschen aus unter ‘l SEKRETARIAT

der Dusscldorfer Stralle am Bejan Matur wurde 1968 im  schiedlichen Kulturen In der

Montag, 14 Dezember, um 20 Osten der Turkei in der ant i- Tarkei wird sie deshalb auch ~ Lesungen

Uhr ein. Die vieache Litera-  ken Stadt Maras als T« th - JFricdensdichteein™ genannt . anp
turprecstrigenin wird mit einer  ner akevitisch- kurdischien ru drigitte Timmer von Debate Die Tradition der
l"-L selzenn aus iheem Lyrik-  milie geboren Sie studierte an Europn Duisburg spricht die e :

band ., Winddurchwehle Her der 3 Universitii Ankurs Grul x[: rorte [{.'r,: :Fi;m_xh'un;vi bu SBUR(’ I veran fir |nterkU|ture”en Lesungen
' L'l;i:‘cuu ™ lesen. Rechiswissenschaften  und  gibt )."fn.;.‘ Holtz-Ersahis. : e | literatur und kunst geht weiter...

Valur schreibt losgelost  veriffentlichte bereits wih DerEintritt ist fret. Bis zum 23. duisburg

von der traditionellen tiirki rend threr Hochschubahre Dezember gibt es aulerdem

schen Litersturszene und he Gedichte in verschiedenen B tigliche Advents CRUNEET W

sitzt den Anspruch, Vor. terarischen Zeitschrilfen. Be.  12.30 Uhrim Literaturbiszoin

sprachliches und Unsaghares  jan Matur verbindet nicht nur  der Zentralbibliothek (atier | Rubr EY

mit ihrer Poesle za bewshren,  das Tlrkische mit dem Kurdl-  sonntugs und montags)
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Dz d P : Istanbul war ein Madchen

E . : aliok Roman BOSPORUS

DUXSC%{?&E Iblcigt!:‘glfm ; Lesung und Gespriach TOR DER
Im Rahmen der Duisburger Umwelltage 2013 z ;ﬁ:ztivtr::td“ KULTUREN
> alhs - Loyt ,2005 24, APRIL -
ey / = ? 4 wag, 2. Mai —
A -' A <30 Uhr . 2 10. MAI 2009

Fakir Baylurnt

Mevliit Asar und Bahattin Gemici
lesen aus Werken von

Fakir Baykurt
Freitag, 21. Juni 2013, 17.00 Uhr

Bezirksbibliothekx Hambom
Rathaus-Center/Schreckerstrafie
47166 Duisburg

Eintritt frei
In Kooperation mit dem Amt fiir Umwelt und Griin, der
Entwicklungsgesellschatt Duishurg mbH, der Vivawest

Wohnen GmbH, der Stabsstalle 10r Wahlen, Furopasnge-
legenheiten und Informationslogstic sowie der Fakir

Baykurt Literaturwerkstatt
ouk(unc
- e

Lesungen

Die Tradition der
interkulturellen Lesungen
geht weiter...




Marchen aus Landern der Europaischen Union

Gemeinsamkeiten schaffen, Verstandnis fir Andere

O europe

EUropa fur alle
Schiriftenrethe des EURCPE DIRECT LU-Blrgerservice der Stadt Duisburg

Duisburg

"
L

Buchpreise: ihre Geschichten hatten die jury iberzeupt.

Von Liss Radel

Das sich dem Ende neigende
Jaubr war, laut Beschluss der
Europdischen Kommission,
das |, Europ&ische Jahe des in-
terkulturellen Dialogs”. Ob
dies zu splren gewesen ist, sei
ciral dahin gestellt, Duis-
burgs Schulkinder jedenfalls
haben dieses besondere Jahr
mit einem Schreibwettbewerb
gewlirdigt. Das Kulturzenirum
Kicbitz und die Stadtbiblio-
thek hatten sich mit cinigen

stidtischen Amtern zusam-
mengeschlossen, um die bes-
ten Beitrdge zum Thema ,in-
terkulturelles Miteinander” zu
pramieren. Schiller ab der
neunten Klasse aller Duisbur-
ger Schulen waren dizu aufge-
rufen, ihre Erfahrungen mit
LAnderen”, mit  Fremden" 2o
beschreiben,

Dic Sieger wurden am Fres-
tag in der Stadtbibliothek mit
Geld- und Buchpreisen ausge
zeichnet, In einem GruBwort
rief Birgermeister Lensdor!

w+Aufeinander zugehen” . .-

Schreibwettbewerb zum Interkulturellen Miteinander”, 7677208
Schiiler und Schiilerinnen verarbeiten eigene Erfahrungen

daxu anf, man solle  davon
profitieren, die Unterschiede
des anderen zu betrachien”
und aus ihnen lernen. Die
Schiiler und Schiilerinnen
hatten sich ausfihrlich mit ge
nau diesen Unterschieden ans-
einandergesetzt und  waren
deshalb aafgefallen. Mit Titeln
wie  Herzklopfen 4 la Multi-
Kulti” und [ Aufeinander 2uge-
hen" war es Vanessa Pudio,
Tuba Celik, Ahmet Akay und
Avca [Dagasan gelungen, dic
Jury zu Uberzeugen.

»

Die Scholer Vanessa Pudio . Platz), Ayca Dagasan, Ahmet Akay (beide 3. Platz) und Tuba Celik (2. Platz) freven sich Gber Geld- und
Folo WAZ, Stephan Eidsershoff

Der 17 jilhrigen Vanessa
brachte ihre interkulturclie
Liehesgeschichte den ersten
Platz - und damit 500 Ewro -
ein, Ein Oberraschender Geld-
segen fur die Gymnasiastin,
den sie for ein Journalistik-
Studium sparen mdchte, Ob
thre Geschichte allerdings auf
wahren Begebenheiten be
ruht, will sie micht vermten,
Ganz professionell lasst sie Le-
ser und Horer im Dunkeln tap-
pen: Jeder sollte sich da sein
cigenes Bild machen ™

Integrationslesungen

und Marchen

Interkulturelle Lese- und
Sprachférderung fur Kinder und
Erwachsene. Durch Marchen
das Interesse an Sprachen
erwecken, Sprachbarrieren
uberwinden und fur die
deutsche Sprache begeiste



Fakir Baykurt
(1929 - 1999)

Die Well, die ich mir winsche,
hat keine ,Beys" und ,Agas’ mehr,
keine Herren und Knechie,
kaine Relchan und Armen,
keinen Streit um Dain und Msin.
Die Wel. die ich mir wiinsche,
15t Heimat geworden fur alle inre Bawchner,

ke eane

Bir diinya islernm
Bey yok aga yok
Isci patron yok
Varsil yoksul yok
Senin benim kavpalan yok.

Walnussbaum, gepflanzt am 14.06.2013,
im Rahmen der DUISBURGER UMWELTTAGE 2013

Die Baumpflamzaktion im Dichtarviertal zu Ehren der Schriftstelierin wnd Fravenrechtierin Hallde Edib Adivar wurde von el
nem Fest begleitet. /Z fo) 2 f / C. Z FOTQS 12); AW

DU[SBURG EG-DU © europe N VIVAWEST

Lass heben uns, geliebt auch werden, dann seitem blaibt ja gisse Welt

Galin tarig olahm 7 |si solay syahm /
Sevelm, sevilelim / Dunya kXimseye kalmaz

Yunus Emre (1240 - 1321)

Welrussbaum. peplignzt am 110282010,
im Aahmen der CUISBLURGER UMWELTTAGE 2010 Ku'tur urd Umwalt*

°“<""—"-° [, g evoni &)

Nazim-Hikmet-Baum

Yasamak / bir agac gibi / tek ve hiir / ve bir orman gibi /
kardescesine / bu hasret bizim

Leben f einzeln und frei / wie ein Baum / und briiderlich /
wie ein Wald / dies ist unsere Sehnsucht

aus DavelDie Einladung {1947)

Nazim Hikmet {1902 = 1963)

Walaussoaum, geafienzt am 25 Apdl 2008, dem intarnaticnalan Tag das Baumes

w"\"?'.“ N RAR evanix

Hikmet, Yunus Eore ve Anmet Arif agactnn dikil-
difiine lsaver eden Dlsseldar? Bagkonsolosu Frat
Sunel, “Modern Tir kiyemizin kurulugunda bilyik
emafi gecen yazermuz Halide Bdip Adivar'in adina
agag dikilmesi gok anlamlidy. Bundan étiirt bdyik
rusiuluk duyuyaum Cankia gerek Tirk, Alman ve
diger milietten aydinlar ve yazarlar hepimizin artak
deferleridir. Burads dikilen ceviz agac qok degerli-
dir. Saxler semti clarak bilinen Dichter viertel'deld
bu gelenek devam etsin. Yazarlarioza sanip qika-
lim, onlsr: ekuyup, anlayalun® dedi.

Ein Baum fiir Halide Edib Adivar At 1.,

Passend 1u den Duisbwger Urweltta-  meister Erkan Kocalar such der Dissal-

en 1st es im Dichtenviertel mittlerwedie  dorer Generalkonsul der turkischen Re- ' : . \ . Fon & _ Hilrriyet, 0. 1 06.201 2

ene Tradition geworden, inen Baumau  publik, Firat Sunel, Uwe Goemann von i ¥ o ) ) - ! o

Ehrer von twurkeistammigen Dichtern  der Vivawest Stiftung, EG DU Geschafts- 3 o

und Schrdtstellern zu pfianzen, um ei-  filhrer Heiner Maschke, Dr. Ribhi

nerseits der Umwelt einen nachhaltigen  Youssef in Vertretung wmml far Um- A h A - B = -

Beitrag zu lesten, andererseits das Um- welt und Grun, Nese Kartal vom Aml d f H I d Ed b Ad

welthewusstsein und die Identifikation  filr Statistik und Europaangelegenhal- m e e rl = a um a I e I lvar

der Quartiersbewohner mil Dichiervier  ten und Yilmaz Holx-Ersahin von der

tel zu starken. Nach Mazim Hikmet, Stadtbibliothek sowfe sahlreiche Guar- i - ' SR e e e . :

\ A cngal Noah Wiegen, Schaukeln und Hangematien. Die Freihei, dass wissen wir vor der Lisbe,

Yunus Emre und Ahmed Arif wurde  tiersbewohner teil ‘ I Vergieler zu mir, ‘st Mutter 2va 2in King von Gesten, muss wle clasa Jeden Teg auts Neue archect warzen.

dieses Jahr ¢iner der bebanntesten  Im Anschluss an die Begrlffungsreden Erkennet du mich? keh bin Anstolian. S wie wir g ch Liebe svalreben und verferer,

Schretstederinund Fravenrechtierin der siedite Yibma: Holr-Ersahin von der =n qeht £ Urs auch met dar Frainan

moedemen tirkischen Republik, Halide  Stadtbibliothek kurz das Leben und lite-

Edib Adivar, ein Baum gewidmet, dw2in  rarische Werka der Scheiftstallerin vor, Besikler yermigim Nuh a Salincakiar, hamaklar, Hirriye: danlien gey, hilyaraz ki,

N lhren Weeken unermidlich die Rachte  bavor das Schild mit enthulit wurde, Das Havva Ana'n dUnki goouk saylir, ticko agk gibi her qun yeriden kazaniliras: geraken bir seydr.
und Gleichstellung der tarkischen Frau-  Baumschild enthalt eine kleine Passage Anadoluyum ben, Taniyor musun 7 Nasll her gin ask stersek va seki kaytecersak,
en anprangarte und das ziembich frih,  aus einem Buch von Halide Edib Adivar ndriyeli de dyle istar ve kaybederiz, . ’
o namlich Anfang des 20. Jahrbunderts,  indeutscherund tirkischer Sprache und (RS 1 a 1 e lp
An der Baumpflanzung wn Geviert Kurt:  wurde von den Mitgliedern der Vorbe- — y Halide Edib Adivar (1884 — 1964)
SpindlerStrafie-Steroaderstrale  nah-  reitungsgruppe, Sabine Hoster und  Der Generalkonsul der tirkischen fe- Ahmed Arif (1921 - 1981} a aCl di b 1 di
A i or Birger-  Ibrahim Kartal gespendet, blik, Firat Sunel, feserte mit . . . . k ]
men neben dem Duisburger Burger T rtal gesperde pu Wahussbaum, gepfianzt am 05062071, % :'Ialnmurzl,_ ‘um;f'ez; a;‘ \‘vi; (1::3312; g
i Rahmen der DUISBURGER UMWELTTAGE 2011 Klimaschutz sehst gemacht m Rafhimen dsr DUISBURGER UMWELTTAGE 2012 W Metin S/ DUISBURG
S i pestibet van Svekbey Boww Farts) PR I
LMANYA'da Duisburg kentindeki Cevre
L — ve Yesil Alaniar Dalresiile Duishwrg'u . .
s DU[SBURG, EG-0U 7 VIVAVIEST m ndwma Dairesi BG-DU, gailer semti Literarische Baumpflanzungen
(1] ”""",9_, " gaﬂ.ou EVO..‘.‘..".‘. o olar ak bilinen Dichter viectel'de bl baht;e','e |m chhte rViertel
2 !@ diktikleri ceviz agacina gazeteci-yazar Halide
Fxbpﬂdm adin: verdi. Duishwr g cewe giinlerd Passend zu den Duisburger
¢ergevesinde duzanlenen Halide Edip Adivar ] ) g
agaan dikme ticenine Divsseidaf Bagkonsclosu Umwelttagen ist es im Dichter-
Frat Sunel, Duiswr g Belediye Bagkan: Brkan . . . .-
Kocalar, EG DU Miidiirti Heiner Maschke, sivi viertel mittlerweile Tradition
Yunus-Emre-Baum ophun i temslli v vatandagie atls geworden, einen Baum zu
| Ortak degerimiz Ehren von tiirkischstammigen
Komm, lass uns nzhe sein, und in der Nahe einfach sein, Sairler semtine daha Gncekd yillarda Nazm Dichtern und Schriftstellern zu

pflanzen, um einerseits fur die
Umwelt einen nachhaltigen
Beitrag zu leisten, andererseits
das Umweltbewusstsein und
die ldentifikation der Quartiers-
bewohner/-innen mit dem
Dichterviertel zu starken.

Die Baumpflanzungen finden
in Kooperation mit dem Amt
fur Umwelt und Grun, mit der
EG DU Entwicklungsgesell-
schaft Duisburg mbH,

der Vivawest Wohnen GmbH
und der Stabsstelle fur Euro-
paangelegenheiten sowie mit
Unterstutzung von Herrn
Ibrahim Kartal und Frau Sabine
Hoster-Kartal jahrlich statt.
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i]cherbus des Goethe-Instituts
YOLLARDA”: TURKISCHE LITE-

e ’ 3
’\'AUQIG
lzmir
Bursa
lekirdad
Edime
Istanoul
Sofia
Bukarest
Pécs
Wen
Venedig
Zurich/Basal

Essen/Ruhr

Brissel

Lesung und Diskussion

Ayfer Tunc
Murat Uyurkulak

16062010
Gustav-Heinemann-Gesamtschule Zsse
Schonnebeckhofe 58-02, 45309 Essen
1030 Uhr

iliylla Merian Gesamischule 3ochum

\v;xwlr.-lléu.' 15, 44867 Bochum

Grillo-Gymrasium Gelsenkirchen
HauptstraBe 00, 45879 Gelsenkirchen

14:00 Unr

18.06.2010

Implemented by
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Konzert

_Sounds of Love”

Mercan Dede Ensemble
& Elif Shafak

19,00 2 )

/ } =V |
“Memis [Tanz)

Alle Veranstaltungen sind kostenlos.

Cantrautar

LGN BIBUOTHEK. &

Meresdes by

RATUR ZU GAST IN DER KUL-
TURHAUPTSTADT EUROPAS
2010 ESSEN/RUHR

Das Goethe-Institut Istanbul hat ’7‘

von Mai 2009 bis Juni 2010 in |
24 turkischen Stadten und acht

Stadten Europas das Literatur-
projekt ,Yollarda - European Li-

terature Goes to Turkey/ Turkish P

Literature Goes to Europe®
organisiert. Die namhaften
Schriftsteller Ayfer Tung, Murat
Uyurkulak und Elif Shafak sowie
der Musiker Mercan Dede
gaben Einblicke in die zeitge-
nossische turkische Kultur.

Am 18. Juni machte der haben
Ayfer Tun¢ und Murat Uyurkulak
in der Zentralbibliothek Duis-
burg gelesen und diskutierten
uber ihre Werke. Begleitet
wurde die Tournee von einem
Buicherbus, der neben den Wer-
ken der Autoren auch Internet-
stationen und Informationen
Uber die teilnehmenden Lander
bereitstellte.
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UNESCO-Ausstellung ,.Kulturelle Vielfalt”

230800 00.200% « conuralblsioth ok e shurg, Gakrie i Treopanho s, OOsse dorker SUaBs S0

Interhakbarsls

Wachen
dr e

e

DL BB LIOTHEK!
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Organisation

der Vereinten Nationen
fur Bildung, Wissenschaft
und Kultur

Z73. 13
WAZ

S™IRG

Torkive sevgisi ve yaserlan anlatinue,

Tokhyave sgincilar

Turkiye'ye siginan Almanlar'in sergisi

27 Zhim 2010 ' M=tin ES

ASYA T Dusbury Ser Kiluphenesirde 1933-
43 yllerr aresnnda Ned adinminden begarae aleleryle
Takhw've sman bin kxdar Alman biim acsevmn
adh
btyografi we resim segia ackh. Coslible Mmeracn

yxyiamlarndan  ke<ber  suran “Haymatior'

bk 10 gosterdi sergl 3 Kaum's cedar sorecss,
Aatak ve sorvaki ddremerde TUrcye lle Almanya
arasindak digkikxinin dmeml bir k2siming Enlatan
sergide Aman bilm adamlanrin bgografileine yer
varlpor. Taplam 26 resim we biyografide, Hitercdon
kacaras Turkee've umar Dlim adarianmn as<lar,

Nabark'un, kocak equyn Alman shademsyenker|e
sad gni arala Cuisbhang Sehir Kocophenasi Tarkoe ve Yabane Edabipal BOLmMU Sorumiusy
Yiimaz Helz Ersanin, TOrkiye Fe Nmianya arasindaki costiudan S<onaminin yan sira poitikaia
badanini iface ot Frsahin sty kanushs: "Cak zoc durames balinan &lman alim zdamlanna
Ak
Oniversiesine &man kilm acamben bunsyor, Bazian Heler déomminden wrre Amays'va g=

sablp gkynr, Turkyenin en glird yerleare  yedesucyar. Omsdng sanku

Kaynah: hurrmwt.de

Duishurg'da Nazi rejiminden kagarak Tiirkiye'ye siinan Alman bilim adamlannm
biyografl va resim serglsi acildi. Almanlanin blyUk ligl gasterdifl “Haymatioz"
sergisd 3 Kasim'a kadar sdirecek.

déraporiar, Oenedin bunlardan oin Grrsl Reulerdir. Reuler Tarkipa'dan ger danduklan sorva
1651 yhnda Bedin Tekxdye Gaskan ssimisti® dadi

DibRats Sooze sor 230 PSR 0 22 s BTz uu i ndd vaRY g bagdy. Dok

au
\ m Lk e v e aetde hebarlo iqunden 2382 Motk g

Deutsche UNESCO-Kommission e.V.

Von tiirkischen und deutschen Buchhelden

Farkayey modem bl ukes yaprmesk

Dulsbugvzsdi Kituphanesi Mdir(i Dr. Jan-Pieter | Kotlg
arbian (sad ), Yiima
 Gertrude

Interkulturelle Bibliotheksarbeit in Duisburg

Internationale Kinder- und Jugendbibliothek / Turkische Bibliothek,
Duisburg

In Zusammenarbelt mit der Reglonalen Arbeitsstelle zur Férderung von Kindern und
Jugendichen aus Zuwandererfamilien (RAA), dem Raferst fir Integration, Europe Direct und
Migrantenseibsiorganisationen bletet die Stadtbibiiothek Dulsburg biblothekarische Beratung
an, wie Kindern und Jugendiichen imemationals Literalur sowie das Wissen Uber kulturelle
Visifalt nachhaltig vermittelt worden ana.

In Dussturg bedan derznit resd 460 000
Mermchan mit Migrationshinkrgrund
Hinzu sommen Ahriich
schiszungywese 1.000
Nuuzuwindarer von deoen rund 500
Heratsmigranien und 200
Kortingeniainwandee sind Vor dam
Hintargrurd duser Zatlan komt der
Interkuturelen Biblictheksarbet bel
der Eingiederung der Menschen in
unsare Informstions- und
Wissensgesaischa® aibe wichige
Role 2u.

Stadibitdiothek Duisburg vermittelt Wissen zur kulturefen Vieifalt und Sprachkompetonz

Die Stastaicthek Dutsburg misst dem Schutz une der Repelisentation der uturalaen Viellalt, dem
Zugang zu Wissan Ubsr Kulunerbe und der imeckuliurelien Bidungs- und Kulturversorgurg der
Merschen groSe Bedeutung bel. Ske gewiihrisistet den Zugang zu Wormationen, frdert Lese- und
Sprachkompetenzen und vermitiel Medenompatenzen. Erginzend 2ur Wirkischen Sitiicthek - 1974
gogrindet - und zur russischan Kinderbibilotek in Neumnihl, stell de Stactbibicthek Duisburg m
Rahmen des Proeids "Inlernationale Kinder und Jugenchitficthek” Kindern und Jugendichen Medien
v sivee Vislzah! von Thamen in unterschedichan Sgrachen und aus vanchindenss Landsrn und
Ragionen aus aber Welt zur Verfigung Cami lesset se snen wichligen Beitrag zur Wahmehmung
kdtureler Ausdrucksiormen und untersitzt e sodiale Imegration durch Korzentrason auf
Inmccutumin und muliinguals iInhaty ale Wissenstwosiche, Sie sctafM gamarsan mit alen andemn
Instittionsn der Saadt fir Mensches sus urtenchadichen Kulree aian Trafioonkt kutureler
Diversitat,

Biblicthekarische Beratung fur Padagogen
Spatestens im Kindergartenaiter wird der Grundstein fir ene jebenslange Beschifigung mi
Interkuturalitit geegt. Kindergirtnarinmsn und Kndergiirine: sowis pédagogischs Fachkeifie verfigen
Jecoch seiten Gher s Bodget fir ane urfangrechs interatiorals Bitlothek, um intarkatursitie ru
vermitisn. Auch kann die Wahi geeignelter Lteratur oft rur durch professicnele Lekioratsarbet
gewitriamiel werden, Har Distet de Stactbtiothek Dusborg durch gesteusrts biblothekanschs
Beratung Latrpersonen Anvegungen und Imformationen, wie sie Kindem und Jugendichen
Intemationale Lleratur sowie das Wissen Uber de kultureile Vieltalt nachhallg vermitiein sonnen. Die
hohwes Ausisihezation dar imetuitorelien MeSan, dis in gedracking sowie in dglake Form argeb
werden, zegt, dass Interodturaindt fur die Nutzer eine grofle Rode splell. Dles 2eigt sich auch an der
regen Teina®me der heterogenan Bavokerung an Lesungen und Programmen, de sowoh! fir Kinder
mi itven EXerm als such fur Kr Ervachsens angebolen werden.

Das Projeit | intermationale Kinder- und Jugencbidtiothek Turkische Biblothek” 5t ein Seispiel zur
Umssitzung der Aligamedine Efiarung zur kathesdes Vsl (2007)
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Die Ausstellung , Tirkei- Almanya* in der Zentralbibliothek beleuchtet Gemeinsamkeiten und Unterschiede in der Kulturen

Yom Anne Horstmeder

Die Grindung der Turkischen Bib-
liothek vor fast 40 Jahren war eine
Duisburger Pioniertat.  Das  hat
schon die Unesco bestiitigt. Wie cin
Vorbote der Feierlichkeiten zum
404&hrigen Bestehen Kommt die
Auvsstellung  Tlirkei-Almanya®, die
Studierende der Heinrch-Heine-
Universitét Diisseldorfunter der Lei-
tung von Prof Dr Gertrude Cepl-
Koaufmann vom [nstitnt  Moderne
im Rheinland” erarbeitet hoben
Studierende des Instituts, das das
Rheinland als fortschrittliche Re-
gion erforscht, erkunden | alles, was
das Rheinland ausmacht”, so Cepl-
Kaulmann, Und dashabe sich inden
vergangenen Jahren durch die Zu-
wanderung ganzlich veréndert Das
Turkische ses Teil der theinschen

Tdentitst geworden. Bucher seien
Triger des Kulturtransfers. Da sei die
vor 40 Jahren , so weitsichtig gegriin-
dete Duisburger Bibliothek von he-
rausragender Bedeutung!,

Die Awsstellung erinnert zum
einen an die Geschichte der Turki-
schen Bibliothelk als Modeliprojekt.
~Der Bund hat das Personal und den
Bus bezahlt", so Bibliothekschel
Dr Jan-Picter Barbian. 5000 Medien
in sieben Sprachen brachte der Bus
ab 1974 zu den  Gastarbeitern®, die
damals noch total abgeschnitten von
ihrer heimatlichen Kultur in Duis
burg Jebten. Fakir Baykurt war der
Griinder, sein Nachfolger ist Yilmaz
Holtz-Ersshin,

Sieben Themen haben dic Studic-
renden anhand der Medien in der
Tirkischen Bibhothek entwickelt
und in Vitrinen anschaulich ge-

macht. Und dabei viel Ahnliches
zwisthen den Kulturen entdeck,
aber auch Erstaunliches. Zum Bei-
spiel, dass Franz Kalkas Roman
wDer Prozess” aus ciner englisch-
sprachigen Comic Version schon
vor vieken Jahren ins Turkssche tiber:
setzt wurde und groBen Erfolg hatre,
whhrend der deutschsprachige Co-
mic gerade erst erschienen ist.

Es gibt jewells eigene Kinderbuch-
kultwren. Wahrend allerdings Nis-
reddin Hoca und Till Eulenspielgel
einandar dhneln und & bei beiden
Geschichlen nut Eselo gibl, unter-
scheiden sich Agsegiil und Pippi
Langstrumpf ganz erheblich: Die
eine ist ¢in brayes | Midchenmiid-
chen", die andere cher abenteverfus-
tig und unablyingig.

Die Ausstcilung bleibt bis zum
Freitag, 19. April.

AMuf den Spurea der Modeme im Rheinland”; Die Studentinnen Rabla Santialp und

Betiil Dag in der Tarkischen Bibliothelk.
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"Ausstellung vom 25. M3z bls 19, April 2013

»TurkeiAlmanya.
Kulturtransfer im Buch®

Er6ffnung: Dienstag, 26. Mirz, 17.00 Uhr

Zentralbibliothek Duisburg
Dusseldorfer StraBe 5-7

Eintritt frei

tin Ausstellungs- und Kooperationspeajek: des Irstiias Maderne
im Rhelnland® an dee Henrich-Heine-Unlversitat Disseldart mit dem
Stadtarchiv Dilsseldor’ und der Stadthibilothek Dulshurg.

Gefdedert durch den Lehrfdderungsfonds der e rrich-Heine-

Universitat Disseldort.
nu'skauie
o Mher

Stadtbibliothek Duisburg
im Online-Kaleidoskop
der UNESCO

Mit ihrem interkulturellen Me-
dien- und Bildungsangebot
wurde die Stadtteilbibliothek
Duisburg als eins von rund 50
Projekten, Initiativen und Maf3-
nahmen, im Online-Kaleidoskop
der UNESCO aufgenommen. Be-
gleitend zu dem ersten Staaten-
bericht Deutschlands zur
Umsetzung der UNESCO-Kon-
vention zur Vielfalt kultureller
Ausdrucksformen wurde das
»Kaleidoskop der Vielfalt kultu-
reller Ausdrucksformen® von
der Deutschen UNESCO Kom-
mission online gestellt. Gespie-
gelt wird damit die Vielfalt
kultureller Ausdrucksformen
und die Umsetzung der Konven-
tion in und durch Deutschland.
Die Stadtbibliothek Duisburg ist
mit ihrer Internationalen Kinder-
und Jugendbibliothek und dem
Angebot der Turkischen Biblio-
thek vertreten.
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THEMEN MEDIA CENTER PROGRAMM DEUTSCH LERNEN

DUEUTSCHLAND  WELY WIRTSCHAFT

KINDER

Kinderbibliothek in 13 Sprachen

Interkulturelle Bibliotheken sollen Zuwanderern helfen, sich in Deutschland
aurechtzufinden. In Duisburg gibt es besonders fiir Kinder ein grofies Angebot an
mehrsprachigen Medien, die aber nicht nur die Kleinen nutzen.

Stolr tragt der sebenjibrige Nebi seine Beute zum Verbuchungstresen, Ein deutsches Buch tber
Schiflfo und ein tirkisches liber die Abentener des nnstolischen Jungen Keloglan. "Der ist lustig®, sagt
Nebl “Und der hat gar keine Haare." Vater Hilseyin Coktes lacht. "Das stimme,” Der kahlipfige

Keloglan war schon der Held seiner eigenen Xindheit,

Hiseyin Coktas kommt jeden Samstag mit seinen besden Kindern in die Stadthibliothek. Wie so viele
Menschen in Duisburg samnst dio Familie aus der Thrkel, Hisovin Coktas st s wichtiy, dass seine
Kinder die Unterschiede awischen den bedden Kulturen verstehen, Dazu gehdven anch CDs mat
tilricischen Kinderliedem, und wean sie sich Filme wie *Fluch der Xaribik™ auslethen, sehen sie sich
die oft in tiirkischer Sprache an.

In Duisburg leben viele Zuwanderer

Mit der interkulturellen Bibliothek will die Stadt
Duisburg Zuwanderern helfon, sich in der
deutschen Informations. und
Wissensgesellschaft rurechtrufinden. Aber nicht
nur Kinder oder deren Eltern leihen sich die
mehrsprachigen Medien aus. Erzicherinnen, die
in ihren Kindorgartengruppen viele
Zawandereriinder haben, nutzen die Bestiinde
der Bibliothek mur frahidndlichen Bildung,
beispielsweise um den Kindern den Unterschied
awischen dem christlichen Osterfest und dem
muslimischen Zockerfest zu erkliiren. Auch Schulen leihens in der Fremdspeachenabteilung Bicher

nus, Klassiker wie "Der kleine Prinsg” auf Franslisisch sind in Klassenstiirke varhanden

Duishurg ist eine stark industriell gepriigte Stade. Seit den 1960er Jahren haben die Kohle- und
Stahlunternehmen viele Arbeitskrifte aus Sid- und Osteuropa und aus der Turkei angeworben. Etwa
ein Drittel der knapp 500.000 Einwohner der Stadt bat vinen Migrationshintergrund., Seit 1974
schickt die Stadthibliothek einen umgebanten Liaienbas mit fremdsprachigen Medien auf Tour durch

die Stadtteile. Die Internationale Xinderbibliothek ist allerdings erst 201t eingerichtet worden

Mehrsprachiges Programm fiir jedermann

Yilmaz Holtz-Ersahin st Lektor dieser Ableilung, die rusd 2000 Medion wmbasst, Der Renner km
Moment st arabische Kinderliterstur, *Davon wilrde ich gerne noch mehr kaufen”, sagt Holtz
Iraahin, "allerdings gibt es in diesem Sereich nicht so viele aweisprachige Biicher, und bei den
anderen muss man sehr aufpassen, welchen Inhalt die haben.” Gerne wiirde Yilmaz Holtz-Ersahin
auch Bacher in albanischer und ruminischer Sprache anschaffen, Die Zahl der Familien, die aus

diesen Landern cinwandern, wachst

Die Kinder konnen aber nicht nur Bicher, Filme
und CDs aunleiben, die Bibliothek boetet auch
Soden Monat ein Programm an awelsprachigen
Vorlesestunden und Theaterauffilhrungen. "Das ist
natiirlich in erster Linie fir die tirkischen,
griechischen oder franzdsischen Kinder und thre
Eltern”, sagt Yilmaz Holte-Ersabin, "Aber ganx oft
bleben such andere, altere Bibdiothekshesucher
stehen, well sie die Sprache Interessicrt und sie die

Geschichten héren wollen.”

Meoachen unterschiediicher Kulturen susamemen

#u beingen - das legt dem Leiter der internationalen Abteflung der Stadthibliothek am melsten am
Herzren. Das gelingt ihm 5o gut, dass die UNESCO die Duisburger Stadthibliothek in ihr Kaleidcskop
rum Schutz und zur Forderung kultureller Vielfalt aufgenommen hat. In diesem Kaleidoskop sind
besonders vorbildliche Projekte aus verschiedenen Bereichen des gesellschaftiichen Lebens in
verschiedenen Lindern versammelt. Und das macht doe Dussbarger Stadtbhibbothek 2 etwas

Besonderem in Deutschland
Bessere Schulnoten

Auf einem Sofa zwischen den Bicheregalen hat es sich die zehnjahrige Charlotte mit zwed Freundinnen
beguem gemacht, "Mein Vater bat mir einmal 50 ein Vampirbuch aul Englisch mitgebracht®, sag! sie
Settdesn stibert sle rogelmifig durch die englischen Kinderhcher in der Stadibibliothok, Das wirk:
sich auch positiv auf (hre Schulnoten sus. Und die elfjilbrige Laura erglinzt: *Ich habe ja auch schon
Latein. Und ich gocke nach einem lateinischen Buch, weil meine Noten nicht so gut sind, und wenn ich

eines finde, dann werden sie besser.”

KULTUR GLOBALE JUSIAMMENARDRIT  WISSEN & UN
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Ein gutes Jahr fiir die Bibliothek

Nach dem Absturz 2010 wurde der Medienbestand 2012 so aktual mert dass es

WAZ (W2
$72. 13

Yon Amee Horstmeler

2012 war Lir die Bablx-
th=k =in gutes Jahr, Wir
verfilgen jeszt wicder tiber
emen aktutlen Medien-
bestand i einer reprisen-

schen Von Jakr zu Jahr pe-
sleigerl wurde such die
Zahl der Klassenfihrun-
gen auf 465 in 2012 Schi.
krder 1, 2.und 3 Klassen
wevden  (auch durch die
Stedileibibliotheken) ge-

tativen Auswahl’, sagt Bik-  Jan-Pieter Barbi- fiinrt urdl erhalien ane

liothekschef Dy, Jan Picter  an o mosucs

Bazbian. Man habe dic LU-

cken aus desn fahe 2010 schlieRea
kinnen, als nur 30 Prozent der
Haushaltsmeittol fur die Beschaf:
fung neuer Medien fredgegeben
wurden, 201 1 ware es 50 Progent,
i et fehe 50 Prozent: 632 400
Fara kannten far Medien misgege
ben werden. 85 600 Medien wur-
den angeschallt. , Das hirtsich viel
an, sher da sind auch Tageszeltun-
pen und Zeitschriften dabei®, so
Barbian. Eingerechnet sinid uuc.h
diz Spenden der Buchpaten.

600 Junglesar gewonnen

Aufwsrs ging es sueh bei den Nus
zem: 1,5 Milllonse Besuche wurde
pezanie | 100 000 mehr als im Vor
jnhr, 39 000 Nutzer sind alkdtis, da-
vou 29000 in der Zentralbibibo-
thek, 2600 nutzen das Schulme-
dienzentram, und genau 6508 sind
jinger als 18 Tahre, 6800 neve Leser
wurden geziihlt, nachdem OB So-
ren Link des kastenlasen Leacaus-
wris fir Erstklassler durchgesaaxt
batre Und dic sind Ereiwilkg ge-
kommen”, so Barbian, dean aus
rechtbchen Griznden erhallen duwe
Eltern der Eraklassler sinen Gut
scheir, don sie dann in der Bibbo-
thek gepen den Auswels eintyu-

schiieend enen kasten
losen Ausaeis

2,6 Millionen Ausiciben

26 Milliane Asleiben wunden
im vergargenc Jahr gezihle (2011
2.5 Milliasen), devon tber 34 200
oer die Onlellw, 1o diesim Be-
reich standen 4850 Medien xur
Verfugang (cin Plus von fast 2000)
e-Books, e-Fub, e-Audio, o-Papor
und e-Videa \ou dén 1380 Nul-
zern sind m letzten Jahr 67 Pro
zens ne hinzu gckommen Folge
dor Answeitung des Angebots, so
Barbian:  Se entsebedden sich fir
die Dahliathek wegen der Onleihe.”

Ganzjahresprogramm

360 Veranstaltungen fir Erwachse
p2 wurden in der Zentral und den
Stadtzeilbitiotheken gezanlt, da-
von 54 Fihrungen, 48 Aunsstellun-
gen sowee 258 Lesungen, \omugc
und Komzene inklusive elwa der
Hofkanzee in  Rheinhausen
1050 \eransaltungen pab es fiir
Kinder, davan 130 im Rahmen der
1kibm, dazy: 614 mis Kindertheater,
Bilderbuchkino und Krestivwerk-
slitters Die Ikabu sl zwar ein
Schaermunkt, aher s gint das gan-
ze Jobr Uber in allen Biblicchelken
Programem®, so Barbian

Deutsch-
Fras=-dsische
Gt' . )chaft
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Zﬁ’m
auf ein gutes Jahr zurlick

2012 war fur die Bibliothek ein gu-
tas jahr: Der Medienbestand war-
de aufgefrisckt, une e3 konnten
mebr Nutzer gewannen werder,

| Die Seite mit Duisburger Kuftur-

| lhenen linden Sée im l(nlwﬂeiL !

KLU0

jetzt wieder eine reprasentative Auswahl gibt

Trend: Yor sllem die jmge Genesalion selxt auf digilsle Meden und holl sich

Texte und Informationes auf den PC.

OO0 L0 M AT

Blick auf den Umzug
Medienbestand wird auf 300 000 verkleinert

Der Medienbestand  |insgesamt
Ienanp 616 000) murde aktunisicrt,
ober nicht grier Mit Bick oufden
Umnzug s Stadtfenster 2014 wur-
de e Zahl der Medien i der Zenl-
ralhibliothek bereits von 335232
guf 331858 pezenkt: Es werden
melir Bcher auspesondae ak be-
schatdl 300 000 Medien diizien in
die Umzugskartons gepackt wer-
den 20135 wird unser letzes kom-
plettes Jahr kler an der Diisssidor
for Strulfe, wirmachen 2014 -dann
sind wir 50 Jahre hier - sicher eine
Abschiedsleter”, so Barbian.
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Zwei groBle Trends sicht der Biblio
thelesches: Wir sind auf den Weg
712 ciner intericulturelien Biblia-
thek' . Beispiel dic 2011 eingerich-
tete Inteckuiurelle Kinderhiblio-
thek: Hier gibt es inxwischen 4000
Medicen in 43 Sprachen, vicie zuci-
aprachig.

Und die e-Publikationen neh
men zu. Uber das jlingst geschafie-
ue Angebot , Pressdisplay* kinnen
Nutxer 1500 Tagesxeitungen, Jour
nale vnd Magnzine auf dem heimi-
schen PC kaon - aus iiber 90 Lan-
dern und in mehr als 50 Sprachen.
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Biicherei um 13 Sprachen reicher

Intemmationale Kinder- und Jugendbibliothek gegrindet. Grundstock von der Sparkassen-Stiftung.
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Freuen sich Ober des neve Angebat der ma:uolhec Leiter O, Jam- Peter Barban (wIL), Hrs mm« Tomakk Sparasse D:mal. Ralf Horsken {Bldungsholding) wne Yimaz
Holtz Ersabim (Leder Inberkullarede BibGolbwksareil).

' E Annette Kalscheur

Helme Heine and seine Geri
" sehen Freunde auf Halienisch,
== Panktchen und Ancenauf Bul
| gurisch, der Regenbopeniisch
| aul Russiech: dic Stadebinlio

Stiftung  Unsere  Kinder
Unsere Zuamf den Grund
stock by die Intemubtivoule
Kinder- und Jugendbiblicehek
legen kbnnen.

Fir 30000 Eura konoten
rond 2000 Bicher in insge

Usex hot dank ciner grobzng
. zen Spende der Sparkassen-

»In unserer
Stadt sind
iber 150 Sprachen
vertreten«

==t 13 Sorachen sngescaalit
wercen: Arabosch, Bulgsrisch
Englisch, Frunzisisch, Gne-
chasch, Malweaisch, Kroatisch,
Kusdisch,  Niederlandisch,
Pulnssch. Russisch, Spanisch
und Trkssch

Hans-Werne: Tomadak, Vor-
stundsvorsizender der Stadt-
sparkasse, betonte, dass man
mid Gen Stiftunger:  durch eine
Vielzahl vor MaBnshmen dle
Lebensqualital  verbessem
will”, Auch mn Zukunlt werde
man dus Wohl der Stadibiblio-
thek im Auge behallen Daslst
gt so, denn angesichls cer on-
| wespunnten Haushallslage, so

-d l Bibhiotteks-Leiice Dt lan-Fie.
‘ S0 ter Barbiao, sel o3 schwer ge-

nug, Jen  deutsclisprachigen
Bcstfmd Zu pllegen
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Ralf Harsken, Geschaitafiah-
rer der Badungs-Holdieg,
nutzie die Gelegenheil, gleich
um weilere Sponsoren U wes-
lens, deno Spracherwerh Kon-
Be aleht liber den Fermscher
uhgewicket werden und ohne
Sarache konne es keine Teil.
habe, keine Zukunf. g=hen
JIn unserer Stadt sind liber
150 Sprachen vertreten, in
manchen  Stadibezirken  ba
ben alle Kinder einen Mira-

tonshmtergrund®  Deshalb
mirsae mAan noach dus Angehot
anps3sen. 1n Dulsburg leben
rund 160000 Menschen mu
Zowsndorunpspesehichic,
hinzu kommern: jdhrlsch rund
X New Zowanderer
Rarhinn betonte, duss ex bei
dem Projekt un das Lernen
van - und Milsinander gehe.
Sein Dherschrifter-Vomchlag
an diw wchreibende Zurht by
el entsprechend: | Edksene

Mahusprachigker, Damit hat
die Stadt Lecolts 1974 began-
ren, ale cine Trkische Blblio-
thelt erdtinet wurde. Anfnigs
pab es auch clocn gelben Bus
der such Literatur in anderen
Gastarbeitersprachen an Bord
hatfe, wie Barbiun erinnert.
Aus Kostergrinden blielk es
um Ende b iGrkscher und
russischur Lileratur, ohne Bus.
Duodiir hvsbe sic hdx BivlsoUhek
eniwickell | Sie sl e als

Die ,,Schatze* der Bibliothek

Bundesweite Aktionswoche mit 28 Veranstaltungen und Lesungen

WTrellpunkt Bibbicahes! heabt
es in Dulsburg vom 24 bls 31,
Oktober Die burdesweite Ak-
flonswocke  steht  dlesinal
urler  dem  themsrtschon
Schwerpunkt Schitze', Die
Stydibbliothek Digsbarg be-
telligt skeh mait 28 Vieranstal-
tungen an der Aktionswoche,
Nebeo  tiglichen Miirchen
sus der Schatzzhe” In Zu-
aamnscnorbest nut dem AWO
Mebugenetationenfas, kom.
men Kinder bel joder Menge
Vorleaespall,  Bidetbuchx-
nas, Bastelo vnd Kindertaen-
tee auf lhre Kosten, Brwachsc-
nesind am Dicnstag, 25, Okro-

ber uu 20 Uh 2 cioer Lesung

mit Feridun Zaimogla s sei-
nem axmacllon Roman . Hulb*
In die Zentratibliothek einge
laden,

Weiter geh: &5 am Freitag

27 Oktober un 19 Uhr ot
cleer sativischen Lesang von
Rabeet Orten, der soine Zuhi-
rer o der Besitksbaliothek
Sachholz in die deutsche Ess-
kalour cinfiheen wird

Buchversteigerung

Die Schul- und Stadrteibib-
lrothek Gesamischule Sud de
o @eichen Taz um 1930 Chr
2 ednern Poctry Slam ein und
zcitgleich prisentiert Martin
Zingshetm in dec Bezirksbib-
liothek  Bheinhausen  einen
Kabarcttabend mit Musik

Am Samstag 29 Oictober,
versteigert die Zentrafhiblio-
thex um 12und 14 Uhr besor-
dere, wertvalls und entiquan
sche Wocher, Kinderbacher,
Plakate und Dekaratinen aus
dem  Bibliptheksfundus und

affiet am 13 Ubie enneat thee
Schatzkammer der Sammlung
historischer Biicher

Zam Ausidang pibe es a
Sonutag, 30, Okrober, um 1
Uhe in der Be wk»:ub.ml;ck
Rhainhatsen elne Lesung mit
Musik tand nm das tranmeri-
she und poctische Andaoln-
sien

Die vom Deutschen Biblio-
theksverband ¢V, inftiacric
Kampigne erteichie im Jeiz
ton Jabr mit nand 140040 Ssun-
den Prograrm uher cine halbe
Million Hesucher. Haupifir-
derer ist das BPundesministe-
rium far Bildung und Por
schung

Das Programm mitallen Ter-
minen gibl ¢ in den Zweigstel
Ten und der Zentrafhibliothe=k
somie unter www.stadthiblio-
thek duishurg de.

Frdu: Hagredtiv Coe

cing Datenbank, sie ist ein of-
fentlicher Ot iy Bepegnun-
g, so Barbisn, Do wolleor
nut einer besomderer: Audent-
haltsqualbitat aoch im Xiinft-
gen Quartier, dem Stodtfens-
ter, Rechnung tragen.

Fuir das neus Angebot wird
jebel kraftig die Werbatromme|
geriihrl. Dess eine Nechfzage
besteht, ist for die Organisara-
ren chizehin klac: Immes wie
der fragten Memschen net den
unlerschieclichsten  Sprach
hantergriinden sch passendec
Literstur,  berchtet Yilmaz

nDie Bibliothek
ist ein

affentilicher Ort

fr Bege@ungu

HoAz-Ersahan, der die Biblic-
thek aufuebeal hat. Es sei
schwvieriger pevessen, Blicher
nis den Nededanden zu be-
Kovmen als aus Jem srabl-
schen Raume Manche Werke
sind 2wel- oder sogar craaspeos-
chig gedruckt

Holtz-Ersahin Zsubt, dass
cs ein Zuhause-Getuhl vor-
mittie, wonn andere Sprachen
crst  genommen  werden
Auch fur cie Werte-Erzlehusg
sod dies von Sedeutung. In ars-
bischen Bilcham ginge o5 ctwa
um  Schwinmmbad-Besuche,
was da offechar nicht 50 prob-
lembehafict ist wic hier
Holtz Exsahin wachs Ubrigens
mit MHeadi anf ihr Lied kann-
te er auswendig, ohine Deowtsch
#u kisnnen

Grundung der Internationalen
Kinderbibliothek

Ein Schatz nicht nur far
Kinder - wir lesen und horen
(in) viele(n) Sprachen
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Zeitungen leisten einen Beitrag
zur Nutzung der Bibliothek

u
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Lvon der ersten Gastarbeiterge-

| neration bis jetzt dabei...”
Die heimatsprachlichen

Matematik / Doga Bilimleri / Tip | Hastalk / Tani / Tedavi
gahcell Erdo
Divan'da yaral
als ,Dritten Ort
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